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Tierseuchen



TIERSEUCHENAUSWEIS VOM 1. BIS 30. JUNI 2008

Anzahl
der Ausbriche
Anzahl der | Neuaus- Stand Anmerkungen
Tierseuchen Bundesland betroffenen briche | am Ende | (Erregertypen,
(O.1.E.-Code) pol. Bezirk (Nr.) Gemeinden im des betroffene
Berichts- | Berichts- Tierarten,
monat monats usw. )
Amerik.
Faulbrut
Karnten 11
Villach 16 2 11 11
Wolfsberg 18 1 2 2
Feldkirchen 9a 1 1 1
Hermagor 1 1 1
10
Klagenfurt 12 1 1 1
Villach 15 1 1 1
St. Veit 13 1 1 1
Volkermarkt 17 2 4 4
Wolfsberg 18 1 2 2
Oberdsterreich v
Linz-Land 51 1 1 1
Kirchdorf 3 4 4
49
Vocklabruck 59 1 1 1
Grieskirchen 48 2 2 2
Rohrbach 54 1 1 1
Scharding 55 1 1 1
Tirol
\VAR
Lienz 91 1 1 1
Steiermark VI
Hartberg 74 1 1 1
Leibnitz 1 1 1
77
Murau 1 1 1
81
Salzburg
\Y
Zell am See 1 1 -
67
Gesamtzahl 25 39 38
Para-
tuberkulose
B0O59
Karnten 11
Spittal/Drau 14 1 1 -
Steiermark VI
Liezen 1 1 -
79
Judenburg 1 1 -



75

Murau

81

Oberosterreich v
Freistadt 46

Gesamtzahl




BVD

Burgenland

Neusiedl| 6 1 - 1
Oberwart 8 1 - -
Karnten 11
Wolfsberg 18 1 - -
Voélkermarkt 17 1 - -
Feldkirchen 9a 1 - -
Villach 16 1 1 1
St. Veit /Glan 13 2 2 1
Spittal/Drau 14 3 3 1
Oberosterreich v
Braunau 1 - 1
44
Rohrbach 54 2 - -
Scharding 55 1 - -
Vocklabruck 59 1 1 1
Ried i. I. 53 2 - -
Salzburg
\V
Salzburg-Umg. 64 3 1 2
Zell am See 2 1 1
67
Steiermark \VA|
Voitsberg 83 1 - -
Liezen 1 1 1
79
Vorarlberg
VIl
Bregenz 95 1 - -
Gesamtzahl 26 10 10
Raude der
Schafe
Steiermark \YA |
Liezen 79 2 - 2
Gesamtzahl 2 0 2
Rauschbrand
Karnten 11
Spittal/Drau 14 2 3 -
Niederosterreich 111
Amstetten 19 1 1 -
Lilienfeld 29 4 4 -
Scheibbs 36 3 3 -
Waidhofen/Ybbs 39 1 1 -
Tirol
\YAN
Reutte 85 1 3 -
Oberosterreich v



Steyr-Land 57 1 1
Gmunden 47 1 1
Kirchdorf 1 1
49
Steiermark \YA |
Bruck/Mur 68 3 3
Graz/Umg. 73 1 1
Liezen 2 2
79
Judenburg 1 1
75
Leoben 1 1
78
Murau 2 3
81
Mirzzuschlag 80 1 1
Gesamtzahl 26 30
Tuberkulose>*
Tirol
\VAN
Reutte 92 1 -
Gesamtzahl 1 0]
Brucella ovis
Oberosterreich v
Gmunden 47 1 -
Tirol
Vil
Innsbruck/Land 87 1 -
Gesamtzahl 2 0]
Brucella
Abortus
Karnten 11
Villach 16 1 -
Gesamtzahl 1 0
Psittakose
Niederosterreich 111
Bruck a.d. Leitha 21 1 -
Steiermark \YA |
Graz 72 1 -
Gesamtzahl 2 0]
Blaschen-
ausschlag d.
Pferde
Salzburg
\Y/
Zell am See 67 1 1
Steiermark \YA |



Liezen

Tirol
\VAR
Kitzbuhel

88

Gesamtzahl

VHS

Steiermark
Hartberg

Obero6sterreich
Braunau
44

Tirol
Vil
Kufstein

Vi
74

v

89

Gesamtzahl

Campylobacter

Oberosterreich
Grieskirchen
Ried i. I.

v
48
53

Gesamtzahl

* Mycobacterium tuberculosis subsp. caprae



Osterreich ist am 30. Juni 2008 frei von folgenden hoch kontagiosen
Krankheiten seit:

Le 30. juin 2008, I’Autriche est exemptée des hautemant contagieuses
maladies suivantes depuis:

June 30. 2008, Austria is free from the following highly contagious
diseases since:

A010 |Maul- und Klauenseuche/Foot and Mouth disease 1V/1981
A020 | Stomatitis vesicularis/Vesicular stomatitis 0000
AO030 | Vesikulare Virusseuche der Schweine/Swine vesicular disease 1/1979
AO040 |Rinderpest/Rinderpest (Cattle plague) 1881
AO050 |Pest der kleinen Wiederkauer/Peste des petits ruminants 0000
AO060 |Lungenseuche der Rinder/Contagious bovine pleuropneumonia 1921
AO070 | Lumpy skin disease/Lumpy skin disease 0000
AO080 |Rifttalfieber/Rift Valley fever 0000
A090 |Bluetongue/Bluetongue 0000
A100 |Pockenseuche der Schafe und Ziegen/Sheep pox and goat pox 1954
A110 |Afrikanische Pferdepest/African horse sickness 0000
A120 |Afrikanische Schweinepest/African swine fever 0000
A130 |Klassische Schweinepest/Classical swine fever 1997

Classical swine fever in wild boar 1V/2003
A150 E(I)a;slische Geflugelpest/Highly pathogenic avian influenza in 1946

Texterklarung - Comment - Explication du texte:

Tierseuchen - infectious diseases - épizooties

Bundesland - Federal Province - Pays Fédérale Pol.Bezirk - district - département

Anzahl der betroffenen Gemeinden - Number of affected communities - Nombre des communes
infectées

Anzahl der Ausbriiche - Number of outbreaks - Nombre des foyers

Neuausbriiche im Berichtsmonat - New outbreaks during present month - Nouveaux foyers pendant
le rapport mensuel

Stand am Ende des Berichtsmonats - Situation at the end of the present month - Situation & la

fin du rapport mensuel

Die Amtlichen Veterindrnachrichten erscheinen einmal monatlich und werden auf der Homepage
des Bundesministeriums fur Gesundheit, Familie und Jugend verdéffentlicht:
http://www.bmgfj.gv.at/cms/site/thema.html?channel=CH0706

Medieninhaber und Herausgeber: Bundesministerium fur Gesundheit, Familie und Jugend, Sektion IV
Anschrift der Redaktion: BMGFJ, Sektion IV (Verbrauchergesundheit), 1030 Wien, Radetzkystr. 2
Verlagsort: Wien, Herstellungsort: 1030 Wien, Radetzkystralle 2


http://www.bmgfj.gv.at/cms/site/thema.html?channel=CH0706




Burgenland
Eisenstadt-Freistadt
Eisenstadt-Umgebung
Gussing
Jennersdorf
Mattersburg
Neusiedl am See
Oberpullendorf
Oberwart
Rust-Freistadt

. Karnten

Feldkirchen
Hermagor
Klagenfurt-Stadt
Klagenfurt-Land

St. Veit an der Glan
Spittal an der Drau
Villach-Stadt
Villach-Land
Volkermarkt
Wolfsberg

I1l. Niederosterreich

19
20
21
22
23
24

Amstetten

Baden

Bruck an der Leitha
Ganserndorf
Gmiuind

Hollabrunn

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43

V.

44
45
46
47
48
49
50
51
52

Verwaltungsbezirke in Osterreich

Horn
Korneuburg

Krems an der Donau-Stadt
Krems an der Donau-Land

Lilienfeld

Melk

Mistelbach
Modling
Neunkirchen

St. Polten-Stadt
St. Polten-Land
Scheibbs

Tulln

Waidhofen an der Thaya

Waidhofen/Ybbs-Stadt
Wr. Neustadt-Stadt
Wr. Neustadt-Land
Wien Umgebung
Zwettl

Oberosterreich
Braunau am Inn
Eferding

Freistadt

Gmunden

Grieskirchen

Kirchdorf an der Krems
Linz-Stadt

Linz-Land

Perg

53
54
55
56
57
58
59
60
61

Ried im Innkreis
Rohrbach
Schéarding
Steyr-Stadt
Steyr-Land
Urfahr-umgebung
Vocklabruck
Wels-Stadt
Wels-Land

V. Salzburg

62
63
64
65
66
67

VI.

68
69
70
71
72
73
74
75
76

Hallein
Salzburg-Stadt
Salzburg-Umgebung
St. Johann im Pongau
Tamsweg

Zell am See

Steiermark
Bruck an der Mur
Deutschlandsberg
Feldbach
Farstenfeld
Graz-Stadt
Graz-Umgebung
Hartberg
Judenburg
Knittelfeld

77 Leibnitz
78 Leoben

79 Liezen

80 Murzzuschlag
81 Murau

82 Radkersburg
83 Voitsberg

84 Weiz

VI1I. Tirol

85 Imst

86 Innsbruck-Stadt
87 Innsbruck-Land
88 Kitzbihel

89 Kufstein

90 Landeck

91 Lienz

92 Reutte

93 Schwaz

V111, Vorarlberg
94 Bludenz
95 Bregenz
96 Dornbirn
97 Feldkirch

I1X. Wien
98 Wien



Verlautbarung
gemalf 8 13 Abs. 3 der
Veterinarbehordlichen Einfuhr- und
Binnenmarktverordnung 2001, BGBI. 11
Nr. 35572001, zuletzt geandert durch
BGBI. 11 Nr. 12972006, der von der EG
zugelassenen Drittlandbetriebe flr:
Rotfleisch, Geflugelfleisch und
Kaninchenfleisch, Zuchtwildfleisch,
Wildfleisch, Faschiertes,
Fleischzubereitungen und
Seperatorenfleisch, Fleischerzeugnisse,
lebende Muscheln, Fischereierzeugnisse,
behandelte Magen, Blasen und Darme,
Gelatine
GZ 74.210/70034-1V/5/2008
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Organisationseinheit: BMGFJ — IV/B/5 (Tiergedundheit, Handel
9 ) mit lebenden Tieren und Veterinarrecht)
Sachbearbeiter/in: Mag. Sonja Dichtl
E-Mail: sonja.dichtl@bmgfj.gv.at
Telefon: +43 (1) 71100-4813
Fax: +43 (1) 71344041708
Geschaftszahl: BMGFJ-74210/0034-1V/B/5/2008
Datum: 06.05.2008

Verlautbarung

gemal 8 13 Abs. 3 der Veterinadrbehdrdlichen Einfuhr- und
Binnenmarktverordnung 2001, BGBI. Il Nr. 355/2001 zuletzt geandert
durch BGBI. Il Nr. 129/2006
der von EG zugelassenen Drittlandbetriebe fir:

Rotfleisch

Geflugelfleisch und Kaninchenfleisch
Zuchtwildfleisch

Wildfleisch

Faschiertes, Fleischzubereitungen und Seperatorenfleisch
Fleischerzeugnisse

lebende Muscheln
Fischereierzeugnisse

Rohmilch und Milcherzeugnisse
Behandelte Magen, Blasen und Darme
Gelatine

Aus den verlautbarten Betrieben darf Ware nach Osterreich eingefihrt
werden, wenn die Betriebe auf der Internetseite der DG SANCO
veroffentlicht sind und die Betriebsliste in Kraft getreten ist

(Validity date from...).Adresse:
http://ec.europa.eu/food/food/biosafety/establishments/third _country/ind
ex_en.htm

Die Zulassung gilt unbeschadet der Bestimmungen des § 49 Abs 3 des
Lebensmittelsicherheits- und Verbraucherschutzgesetzes — LMSVG, BGBI. |
Nr. 13/2006 in der geltenden Fassung.

Tierseuchenrechtliche Mallnahmen gemal § 4 Tierseuchengesetz (RGBI.
177/1909 zuletzt geandert durch BGBI. 1 Nr. 36/2008) bleiben davon unberuhrt.

Fir die Bundesministerin
i.V. Dr. Elfriede Osterreicher


http://ec.europa.eu/food/food/biosafety/establishments/third_country/index_en.htm
http://ec.europa.eu/food/food/biosafety/establishments/third_country/index_en.htm

Liste
der zugelassenen Quarantaneeinrichtungen
far den Import von Ziervogeln gemaf VO
(EG) Nr. 31872007
GZ 74.450/0033-1VV/B/5/2008



Liste der zugelassenen Quarantaneeinrichtungen fur den Import
von Ziervogeln gemal VO (EG) Nr. 31872007

(Stand: Juli 2008)

OSTERREICH

Quarantanestation

Bezirksverwaltungsbehdrde (LVU)*

Zulassungs- | Verantwortlicher Telefon Telefon
nummer Adresse E-Mail Name Telefax
e-mail
AT OP Q1 Otmar Karenits +43/2612/8454 BH +43/2612/42531-0
7453 Steinberg- Ober- +43/2612/42531-4477
Dorfl pullendorf | bh.oberpullendorf@bgld.gv.at
Raiffeisengasse
17
AT-KO-Q1 Dr. Georg Michael | +43/664/4027415 |BH +43/2262/9025-29669
Bauer +43/664/3086750 |Korneu- |+43/2262/9025-29000
2111 burg veterinaer.bhko@noel.gv.at
Harmannsdorf,
Hauptstralle 8
AT-3-KO-Q2 |Wolfgang Bohmer | +43/650/7117796 BH +43/2262/9025-29669
2011 Sierndorf, Korneu- +43/2262/9025-29000
Berggasse 6 burg veterinaer.bhko@noel.gv.at
AT-3-ME-Q1 |Franz Muhr +43/676/5500442 BH +43/2752/9025-32669
3243 Reith 5 Melk +42/2752/9025-32000
veterinaer.bhme@noel.gv.at
AT-3-HO-Q-1 | Josef Hiebler +43/2982/4311 BH +43/2982/9025-28669
3573 Rosenburg | +43/664/4645393 Horn +43/2982/9025-28000
1 office@hiebeler- veterinaer.bhho@noel.gv.at
falknerei.at
AT3-KR-Q1 Zeller Gerhard +43/676/7488577 |BH +43/2982/9025-30655
3524 Gloden 36 Krems +43/2982/9025-30000
veterinaer.bhkr@noel.gv.at
AT-4-KI1-Q1 |Dr. Eva +43/7582/62839 BH +43/7582/685-470
Hochhauser +43/664/9071717 | Kirchdorf | +43/7582/685-399
4563 Micheldorf, an der bh-ki.post@ooe.gv.at
GraberfeldstraRe Krems
10
AT-4-VB-Q1 |Herbert Lechner +43/7683/8356 BH +43/7672/702-376
4873 Vockla- +43/7672/702-399
Frankenburg bruck bh-vb.post@ooe.gv.at
a.H.,
Hauptstralle 15
AT610Q1 Werner Leitner +43/3182/4363 BH +43/3452/82911-260
8410 Wildon, Leibnitz +43/3452/82911-550

Alte Reichsstralle
29

bhib@stmk.gv.at
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AT604Q1

Raimund
Weinhappl
8344 Bad
Gleichenberg,
Merkendorf 83

+43/664/2148768

BH
Feldbach

+43/3152/2511-260
+43/3152/2511-550
bhfb@stmk.gv.at

* “local veterinary unit”
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Kundmachung
der Stellungnahmen und Richtlinien des
Tierschutzrates (TSR) gemalfl 8 42 Abs. 9
Tierschutzgesetz, BGBI. 1 Nr. 11872004,
Art. 2, zuletzt geandert durch
BGBI. 1 Nr. 3572008
GZ 74.800/0112-1vV/B/6/2008



GZ: BMGFJ-74800/0112-1V/B/6/2008

zuletzt geandert durch BGBI. 1 Nr. 35/2008

KUNDMACHUNG
der Stellungnahmen und Richtlinien des Tierschutzrates (TSR)
gemald 8 42 Abs. 9 Tierschutzgesetz, BGBI. 1 Nr.118/2004, Art.2,

,Der TSR steht der Auswilderung von Jagdfasanen prinzipiell kritisch gegenuber.

Vor dem Hintergrund der géngigen Praxis werden folgende

Mindestanforderungen empfohlen:*

Anhang zu GZ.74800/00112-1V/B/6/2008

Aufzucht von Jagdfasanen (zur Bestandsunterstiitzung):

1. Aufzuchtsstall Max. 120 Kicken Max. 30 Hohe: | Lebenswoche 1 — 3
(Uberdachte, pro Gruppe Kicken/ m2 | mind.
beheizbare 2m
Stallung)
2. Aufzuchtsstall Max. 120 Tiere pro Max. 24 Hohe: | Lebenswoche 4
Gruppe Tiere/ m2 mind. | (Uberdachte,
2 m | beheizbare Stallung
notwendig)
3. Aufzuchtvoliere Max. 120 Tiere pro Max. 15 Hohe: | Lebenswoche 5
(vollstandig Gruppe Tiere/ m2 mind.
Uberdachte Voliere 2m
notwendig)
4. Aufzuchtvoliere Max. 120 Tiere pro Max. 4 Hohe: | Lebenswoche 6
(partiell Uberdachte | Gruppe Tiere/ m2 mind.
Voliere notwendig) 2m
5. Aufzuchtvoliere Max. 120 Tiere pro Max. 2 Hohe: | Lebenswoche 7
(partiell Uberdachte | Gruppe Tiere/ m2 mind.
Voliere notwendig) 2m

Ab der Lebenswoche 8:

entweder Auswilderungsvoliere: Mindestmale siehe unter Pkt.5(6) 2.
Tierhaltungsverordnung Anlage 2 oder
Remise: Mindestflache von 1500 m2 im optimalen Fasanlebensraum, mind. 1 m

hohe Einfriedung




Kundmachung
gemaf 8 2 Abs. 2 der Veterinar-
Arzneispezialitaten-
Anwendungsverordnung 2006, BGBI. 11
Nr. 266/2006
GZ 74.330/0006-1vV/B/74/2008
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GZ: BMGFJ-74330/0006-1V/B/4/2008 Wien, am 23. Juni 2008

Kundmachung gem. 8 2 Abs. 2 der Veterinar-Arzneispezialitaten-
Anwendungsverordnung 2006 — BGBI. 11 Nr. 26672006

Diese Kundmachung tritt ab 1. August 2008 in Kraft und ersetzt die
Kundmachung vom 20. Marz 2007, GZ BMGFJ-74330/0003-1V/B/4/2008,

veroffentlicht in den AVN Nr. 2a/2008.

Hinsichtlich Ubergangsbestimmungen ist § 10 der Veterinar-Arzneispezialitaten-
Anwendungsverordnung 2006 sinngemal anzuwenden.

FUr die Bundesministerin

Mag. Herzog

RadetzkystralRe 2, 1031 Wien

URL: http://www.bmgfj.gv.at E-Mail: post@bmgfj.gv.at
DVR: 2109254 UID: ATU57161788
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Kundmachung gem. 8§ 2 Abs. 2 der Veterindr-Arzneispezialitdten-Anwendungsverordnung 2006
— BGBI. Il Nr. 266/2006, 23. Juni 2008

Ubersicht und Bedeutung der verwendeten Abkiirzungen:

NE = Abgabemdglichkeit nicht eingeschréankt

TGD = Abgabe im Rahmen des Tiergesundheitsdienstes (TGD) erlaubt

TGD-AB = Abgabe ist im Rahmen des TGD nur auf Basis besonderer veterindrmedizinischer
Erfordernisse gestattet und der Einsatz ist durch geeignete objektivierbare diagnostische
MaRnahmen zu rechtfertigen.

TGD/NE = Abgabe zur Herstellung von Futterungsarzeimitteln nur im Rahmen des TGD
erlaubt /Abgabemdglichkeit zur sonstigen peroralen Anwendung nicht eingeschrankt

Hinweis:

Futterungsarzneimittel-VVormischungen wurden nicht in die Kundmachung aufgenommen. Die mdgliche
Abgabe an den Tierhalter ist in § 6 TAKG geregelt.

Kundmachung gem. 8§ 2 Abs. 2 der Veterindr-Arzneispezialitdten-Anwendungsverordnung 2006
— BGBI. Il Nr. 266/2006, 23. Juni 2008
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Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
ADVOCID 2,5% - Injektionslésung fur Rinder und | TGD- .
Schweine AB Pfizer 8-00295
ADVOCID 180-180 mg/ml - Injektionslésung fir | TGD- .
Rinder AB Pfizer 8-00514
AE vac ,,TAD" - Suspension zum Eingeben fiir Hihner | TGD Ogris 8-20014
¢iErReOCYCLIN - Topischer Spray mit Patentblau fur NE Bayer 8-00358
AIVLOSIN 8,5 mg/g Pulver zum Eingeben fur ECO EU/2/04/
Schweine NE Grofbrit. 044/005
. _— S Norbrook
_IA_\iI;rA(;MYCIN 300 long acting - Injektionssuspension fur TGD Labs. Ltd. 8-00479
Nordirland
ALBENDAZOL-aniMedica 100 mg/ml Suspension :
zum Eingeben fiir Rinder NE Ogris 8-00498
ALBIPENAL Depot - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Intervet 8-00037
Lo P Bremer
AMOX 15% - Injektionssuspension fr Tiere TGD Pharma DE 8-00549
AMOXICILLIN 200 mg/g - Pulver zum Eingeben fir
. . NE Chevita 8-00708
Schweine und Kalber
AMOXI-MIX 10% - I6sliches Pulver zum Eingeben fur AniMed
Tiere NE Service Ag | 800522
AMPICILLIN 20% ,,Vana* - Injektionssuspension fur TGD Vana 8-00505
Tiere
. N AniMed
AMPI-MIX — Pulver zum Eingeben fur Tiere NE Service AG 8-00636
AMPIVET - Durchstichflasche fir Tiere TGD Virbac 16.666
" P Alvetra und
AMPIWERFFT - Injektionssuspension fr Tiere TGD Werfft AG 8-00254
- AniMed
ANI-AMPIPRE - Pulver fiir Tiere TGD/NE Service AG 8-70040
g AniMed
ANI-OXYPRE - Pulver fiir Tiere TGD/NE Service AG 8-70043
. . N Animedica
ANIFERTIL - Pressling zum Eingeben fir Rinder TGD Deutschl. 8-00379
ANIMEC — Injektionslosung fiir Rinder und Schweine |TeD | hanelle 8-00473
Grofbrit.
- AniMed
ANITRISULF - Pulver fiir Tiere TGD/NE Service AG 8-70009
. - Alvetra und
ANTIPEN-vet - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Werfft AG 12.605
APIGUARD - Gel fir Bienen NE a (Europe) | g gos54g
APISTAN - Streifen fiir Bienen NE ya (Europe) g o114
APRALANE soluble - Pulver zur Herstellung einer |\ - Richter 8-00116

L6sung zum Eingeben fur Tiere

Kundmachung gem. 8§ 2 Abs. 2 der Veterindr-Arzneispezialitdten-Anwendungsverordnung 2006
— BGBI. Il Nr. 266/2006, 23. Juni 2008
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. . . AniMed
APRA-MIX - Pulver zum Eingeben fiir Schweine NE Service AG 8-00615
. S P Sexmoor
ARA Arthrite — Injektionssuspension fur Kalber TGD Frankreich 8-00518
ARNIKA Tinktur ,Vana“ - Ldsung zur &uferlichen
Anwendung fiir Tiere NE Vana 8-00282
ASPRIMAX 850 mg/g - Pulver zur Herstellung einer i
Losung zum Einnehmen fiir Schweine NE Chevita 8-00694
AVIFFA - Pulver zur Herstellung einer Losung zum Merial
TGD . 8-20153
Eingeben fiir Puten Frankreich
AVINEW - Lyophilisat zur Herstellung einer .
Suspension zur Verabreichung oral und intraokular TGD Merial . 8-20240
sowie als Spray Frankreich
AVIPRO Precise — infektitse Bursitis Lebendimpfstoff, Lohmann
gefriergetrocknet, fir Hihner TGD Deutschl. 8-20251
BANMINTH - Paste zum Eingeben fiir Pferde NE Pfizer 16.989
BAYCOX 25 mg/ml - Lésung zum Eingeben flr
Hihner und Puten NE Bayer 8-00127
BAYCOX 50 mg/ml Suspension zum Eingeben flr
Schweine NE Bayer 8-00545
BAYCOX Bovis 50 mg/ml Suspension zum Eingeben
. TGD Bayer 8-00688
fiir Rinder
BAYTRIL 5 mg/ml - Lésung zum Eingeben flr TGD-
Schweine AR Bayer 8-00060
BAYTRIL 100 mg/ml - Injektionslésung fiir Rinder | TGD-
und Schweine AB Bayer 8-00059
BAYTRIL 100 mg/ml - Lésung zum Eingeben fur| TGD-
Hiihner und Puten AB Bayer 8-00062
S B TGD-
BAYTRIL 25 mg/ml - Injektionslésung fur Tiere AR Bayer 8-00166
BAYTRIL 25mg/ml - Ldésung zum Eingeben fir| TGD-
Kalber AB Bayer 8-00061
S B TGD-
BAYTRIL 50 mg/ml - Injektionslésung fur Tiere AR Bayer 8-00058
BAYTRIL Max 100 mg/ml - Injektionslésung fur TGD-
Rinder AR Bayer 8-00424
BENESTERMYCIN Suspension - Injektoren fiir Tiere | TGD Boehringer | 16.761
N P Norbrook
BETAMOX - Injektionssuspension fur Tiere TGD Nordirland 8-00477
BETAMOX long acting - Injektionssuspension fur Norbrook i
Tiere TGD Nordirland 8-00476
Cross
BIMECTIN 18,7 mg/g Paste zum Eingeben fir Pferde | NE Vetpharm 8-00581
Irland
BIMECTIN - Injektionslésung fur Rinder und Cross
- TGD Vetpharm 8-00474
Schweine Irland
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BIOAMOXI - Pulver zur Herstellung einer Lésung zum NE V.M.D. N.V. 8-00568
Eingeben (iber das Trinkwasser fur Hihner Belgien
BISOLVON - Durchstichflasche fir Tiere TGD Boehringer | 14.143
BISOLVON - Pulver fiir Tiere NE Boehringer | 14.144
BIVATORP - Injektionslésung fiir Rinder und Schweine | TGD Boehringer | 8-00380
BLOCKADE - Zitzentauchmittel fiir Rinder NE [B):B?Zﬁl 8-00542
BORGAL - Tabletten fir Tiere NE Intervet 15.931
BORGAL 24 % - Injektionslésung fir Tiere TGD Intervet 15.705
BOVIBOL retard - Schichttabletten fur Rinder NE Chevita 17.693
BOVILACTOPLEX-Medizinal-Milchaustauscher- NE Alvetraund | g 5)a0c
Pulver fiir Kélber Werfft AG
BUSCOPAN compositum — Injektionslésung fur Tiere | TGD Boehringer | 14.155
BUSCOPAN 20 mg/ml- Injektionslésung fur Pferde .
und Rinder TGD Boehringer | 8-00582
BYKODIGEST - Pulver zum Eingeben fiir Tiere NE Essex 12.607

Deutschl. '
BYKODIGEST antacid - Pulver fiir Tiere NE Essex 15.443
Deutschl. '
g Essex
BYKODIGEST forte - Pulver fir Tiere NE Deutschl. 15.579
CALCIUM ,Richter” forte - Gel zum Eingeben fir NE Richter 16.357
Rinder
CARBO-PULBIT - Granulat fir Tiere NE Bayer 4.222
. - Alvetra und

CAROFERTIN - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Werfft AG 8-00290
CAV-vac ,,TAD" - losliches Pulver fur Hithner TGD Ogris 8-20087

. . B TGD- Merial
CEFOVET L - Eutersuspension - Injektoren fur Rinder AR Frankreich 8-00292

- B TGD- Merial
CEFOVET TS - Trockenstellinjektoren fiir Rinder AB Frankreich 8-00293
CHEVICET 200 mg/g — Pulver zum Eingeben fir NE Chevita 8-00010
Tiere
CHEVI-TRIM - Pulver fir Tiere TGD/NE | Chevita 8-70010
CHEVI-TYL - Pulver zum Eingeben fur Tiere NE Chevita 8-00657

- AniMed

CHLORSULFA -Pulver fiir Tiere TGD/NE Service AG 8-70034
CHRONOMINTIC Retard - Bolus fiir Rinder NE Virbac 8-00291
CLOXACILLIN ,Pasteur Meérieux Connaught “ Norbrook
Augensalbe fir Tiere NE Nordirland | 800270
CLOXADRY - Injektoren fiir Rinder TGD Bayer 8-00251
CLOXAGEL forte - Injektoren fiir Tiere TGD Virbac 17.582
CLOXAGEL - Injektoren fiir Tiere TGD Virbac 17.581
CLOXAVAN TS - Euterinjektoren fiir Rinder TGD Vana 8-00389

Kundmachung gem. 8§ 2 Abs. 2 der Veterindr-Arzneispezialitdten-Anwendungsverordnung 2006
— BGBI. Il Nr. 266/2006, 23. Juni 2008




5von 18

Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
COBACTAN DC 150 mg - Salbe zur intramammaren | TGD-
Anwendung fiir Kiihe AB Intervet 8-00633
COBACTAN LA 7,5% - Injektionssuspension fiir | TGD-
Rinder AR Intervet 8-00673
COBACTAN LC - Salbe =zur intramamméren | TGD-
Anwendung fiir Kiihe AB Intervet 8-00357
COBACTAN 2,5 % - Injektionssuspension fur Rinder | TGD-
und Schweine AR Intervet 8-00425
COBAPHOS - Injektionslsung flr Tiere TGD Richter 17.855
. . - AniMed
COLISTIN-Enteromix - Pulver zum Eingeben fiir Tiere | NE Service AG 8-00588
COLISTINSULFAT 100% ,,aniMedica“- Pulver zum AniMedica
Eingeben flr Tiere NE Deutschl. 8-00507
COLISTINSULFAT 100% ,Focus“- Pulver zum Focus
Eingeben fiir Tiere NE Pharma 8-00507-P1
COLISTINSULFAT 120 mg/g "Ogris" - Pulver zum
. A NE Ogris 8-00717
Eingeben flr Tiere
COLOSAN - Lésung zum Eingeben flr Tiere NE Vana 8-00287
COMBIOTIC Suspension - Durchstichflasche fiir Tiere | TGD Pfizer 13.117
COTRIMOXAZOL-MIX - Pulver zum Eingeben flr AniMed
Schweine NE Service AG | 800624
COXALIN TS-Forte — Suspension zur intramammaéren Alvetra und
Anwendung fir Rinder TGD Werfft AG 8-00441
A Eurovet
CTC — Spray fir Tiere NE Niederlande 8-00492
CUXACYCLIN 20% L.A. — Injektionsldsung fiir Tiere | TGD gg:}:ggﬁ;oa 8-00475
CUXAVET TS ,,0Ogris* - Injektoren fur Rinder TGD Ogris 8-00117
CYCLOSOL L.A. 200 mg/ml - Injektionslésung fiir Eurovet
Tiere TGD Niederlande | 8-00°77
CYDECTIN 0,1 % - orale Losung fiir Schafe NE Fort Dodge | 8-00333
CYDECTIN 0,5 % Pour-on - Lésung zum UbergieRen
fiir Rinder NE Fort Dodge |8-00312
DECTOMAX 0,5 % - AufgieBIdsung fiir Rinder NE Pfizer 8-00344
DECTOMAX 1% - Injektionslésung fur Rinder und TGD Pfizer 8-00239
Schafe
DECTOMAX 1% - Injektionsldsung fiir Schweine TGD Pfizer 8-00355
DEPOMYCIN - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Intervet 8-00044
DICURAL 100 mg/ml - orale Lésung fir Hihner und | TGD- Fort Dodge | EU/2/97/003/ 001-
Puten AB Weesp, NL | 003
DICURAL 50 mg/ml - Injektionsldsung fur Rinder und | TGD- Fort Dodge | EU/2/97/003/ 016-
Hunde AB Weesp, NL [ 018
" . - Alvetra und
DIDROTHENAT-S - Injektionslésung fir Tiere TGD Werfft AG 11.116
DIHYDROSTREPTOMYCIN 40% ,Werfft* - Alvetra und
Injektionslésung fir Tiere TGD Werfft AG 14.618
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DIMERASOL - Pulver zum Eingeben fiir Tiere NE Richter 15.761
DIMOWERFFT - Pulver zum Eingeben fir Tiere Alvetra und

NE Werfft AG 14.944
DOXYCYCLIN Chevita 500 mg/g - Pulver zum
Einnehmen fir Schweine NE Chevita 8-00719
DOXYCYCLIN 10% ,,AniMed Service* — Pulver zum NE AniMed 8-00627
Eingeben flr Schweine Service AG
DOXYMAX 500 mg/g - Pulver zur Herstellung einer _
Ldsung zum Einnehmen fiir Schweine und Hithner NE Chevita 8-00720
DRAXXIN 100 mg/ml Injektionslésung fir Rinder und | t5p- _ EU/2/03/041/001-
Schweine AB Pfizer 005
DRONCIT 9% - orales Gel fir Pferde NE Bayer 8-00511
DUPHACYCLIN - Spray fir Rinder und Schafe NE Fort Dodge | 8-00371

DUPHACYCLIN XL - Injektionslésung fir Rinder,

Schweine und Schafe TGD Fort Dodge | 8-00331

Wyeth-

DUPHAFRAL AD;E - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Lederle 13.104

DUPHAFRAL forte — Emulsion zur Injektion fiir Tiere | TGD Fort Dodge | 15.083
e A Fort Dodge

DUPHAFRAL multi - Injektionslésung fir Tiere TGD 15.086

DUPHAFRAL Vit D3 10 Mega I.E. — Emulsion zur

Injektion fiir Rinder TGD Fort Dodge | 13433

DUPHAMOX Depot - Injektionssuspension fiir Tiere | TGD Fort Dodge | 8-00303

DUPHAMOX - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Fort Dodge | 8-00360
DYSTICUM - Granulat fur Tiere NE Vana 8-00184
ECOMECTIN Cattle Pour-on — Lésung zum AufgieRen Eco Ltd.

fiir Rinder NE GroRbrit. 8-00489
EFICUR 50 mg/ml Ceftiofur Injektionssuspension fur | TGD- Hipra S.A.

Schweine und Rinder AB Spanien 8-00695

EISENDEXTRAN ,,Schoeller Chemie* - Injektions-

l6sung fiir Ferkel TGD Schoeller 8-00250

ELAVITOL - Pulver fiir Tiere NE Vana 8-00388

ENDEX 19,5 % - wéssrige Suspension fir Rinder NE Novartis 8-00517

ENDEX 8,75% - Suspension zum Eingeben fir Schafe | NE Novartis 8-00257

ENERGAID - Pulver zur Herstellung einer Lésung zum Norbrook

Eingeben fiir Kalber NE Nordirland 8-00342

ENGEMYCIN 10 % - Injektionslésung fur Tiere TGD Intervet 8-00201

ENROX orale Losung 100 mg/ml fir Hihner und TGD- Krka

Puten AB Slowenien | 5700674

- AniMedica

ENTERAN - Pulver flr Tiere NE Deutschland 8-00054
.. Boehringer

ENTERISOL lleitis TGD 8-20273

Deutschland
ENTEROFERMENT - Pulver fiir Tiere NE Richter 8-20031
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. I AniMed
ENTEROLYT - Pulver zum Eingeben fiir Tiere NE Service AG 8-00629
ENTEROXID ,,0gris* — Pulver zum Eingeben fur .
. NE Ogris 8-00653
Schweine
EPRINEX Pour-on - Ldsung zum Auftragen auf die Merial
Haut fiir Rinder NE Frankreich | 200426
EQUEST - orales Gel fiir Pferde NE Fort Dodge | 8-00375
EQUEST PRAMOX - orales Gel flr Pferde NE Fort Dodge | 8-00675
EQUIMAX — Gel zum Eingeben fiir Pferde NE Virbac 8-00519
. . CP-Pharma
EQUIMUCIN 2 g Pulver zum Eingeben fiir Pferde NE 8-00620
Deutschland
ERAQUELL - Paste zum Eingeben fiir Pferde NE Virbac 8-00485
ESB; — 30g/100 Pulver zumEingeben fiir Gefliigel NE Novartis 14.047
EURIVET - Eutersalbe fiir Tiere NE Richter 15.284
EUTERBALSAM ,Vana“ - Emulsion zur duRerlichen
Anwendung fiir Tiere NE Vana 8-00286
EUTERSALBE ,Jacoby* - firr Tiere NE Jacoby 10.363
EXCENEL RTU - Injektionssuspension fiir Schwein | TGD- .
und Rind AR Pfizer 8-00321
EXCENEL - Pulver zur Herstellung einer| TGD- .
Injektionslésung fur Tiere AB s 8-0177
EATROXIMIN - Euterinjektoren zum Trockenstellen TGD Pro Zoon 8-00374
fiir Rinder
FEBANTEL 2,5% ,,AniMed Service* — Pulver zum AniMed
Eingeben fiir Tiere NE Service AG | 870052
FERRIPHOR 100 mg/ml - Injektionslésung fur Tiere TGD Ogris 16.078
C y Animedica
0f - -
FERRIPHOR 20 % - Injektionslosung fur Ferkel TGD Deutschl. 8-00411
. g Essex
FINABIOTIC - Durchstichflasche fur Rinder TGD 8-00149
Deutschl.
FINADYNE 50 mg/ml - Injektionslésung fur Rinder, Essex
Pferde und Schweine TGD Deutschl. 17774
FLUBENOL 5 % - Pulver zum Eingeben fiir Schweine NE Janssen -1 16.881
und Gefligel Cilag Ph. '
. R Essex
FRIESO-GENT - Durchstichflasche fir Tiere TGD Deutschl. 8-00043
, , TGD- Alvetra und
GALLIPLEX - Pulver fur Geflugel AB Werfft AG 8-70005
Merial SAS
GALLIVAC HVT IBD TGD Erankreich EU/2/02/032/001
GALLIVAC SE Lyophilisat, zur Herstellung einer Merial SAS
Suspension zur oralen Anwendung nach Auflésen in TGD - 8-20258
- L Frankreich
Trinkwasser, fur Hihner
GENABIL - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Boehringer [ 12.923

Kundmachung gem. 8§ 2 Abs. 2 der Veterindr-Arzneispezialitdten-Anwendungsverordnung 2006

—BGBI. 1 Nr. 266/2006, 23. Juni 2008




8 von 18

Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
GENTA-MIX — Pulver zum Eingeben fir Kalber und AniMed
Schweine NE Service Ag | 200637
GENTAVAN 5 % - Durchstichflasche fir Tiere TGD Vana 8-00161
GUMBORO vac ,,TAD* - losliches Pulver fiir Tiere TGD Ogris 8-20020
; . Intervet EU/2/99/013/  001-
HALOCUR 0,5 mg/ml - Lésung zum Eingeben NE Internat. 002
HAPADEX 5 % - orale Suspension fiir Tiere NE Essex 8-00155
Deutschl.
HAPADEX 15 % - orale Suspension fiir Tiere NE Essex 8-00156
Deutschl.
HIPRACIN 10 IE/ml synthetisches Oxytocin - Hipra S.A. i
Injektionsldsung fir Tiere TGD Spanien 8-00541
HOSTACYCLIN LA - Durchstichflasche fur Rinder
und Schweine TGD Intervet 8-00356
HYDROLECT HE - Pulver zur Herstellung einer .
L6sung zum Eingeben fur Kalber NE s 8-00591
_— L . Merial
HYORESP - Injektionssuspension fiir Schweine TGD Frankreich 8-20184
N S Alvetra und
HYPROPEN - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Werfft AG 17.040
IB"-VAC »TAD“ Erstimpfung - l6sliches Pulver fir TGD Ogris 8-20028
Hihner
IB_—VAC »TAD“ Zweitimpfung - l6sliches Pulver fur TGD Ogris 8-20029
Hihner
ILT vac ,,TAD* - Trockensubstanz mit Ldsungsmittel .
fiir Hahner TGD Ogris 8-20207
IMAFER - Injektionslésung flr Tiere TGD Richter 13.848
IMAVEROL - Konzentrat zur Herstellung einer NE Janssen -1 8-00034
Losung zur Anwendung auf der Haut fiir Tiere Cilag Ph.
INGEL-MAMYZIN - Pulver und L&sungsmittel zur .
Herstellung einer Injektionssuspension fur Tiere TGD Boehringer | 16.393
INGELVAC M. hyo - Emulsion zur Injektion fir .
Schweine TGD Boehringer | 8-20242
. - . Alvetra und
INTERGRAVIN - orales Calciumgel firr Tiere (Rind) | NE Werfft AG 16.360
- Alvetra und
INTERMYCIN 100 mg - Tabletten fir Tiere NE Werfft AG 10.049
- p— Alvetra und
INTERMYCIN 500 mg - 16sliche Tabletten fir Tiere NE Werfft AG 7.542
I - Alvetra und
INTERPEN-VET - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Werfft AG 13.282
INTERTOCINE - Injektionslésung fir Tiere TGD Intervet 14.614
P Alvetra und
INTERZOL - orale Suspension fiir Tiere NE Werfft AG 8-00099
- Alvetra und
INTERZOL 1,35 % - Pulver fiir Tiere TGD/NE Werfft AG 8-00089
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- Alvetra und
INTERZOL 6,75 % - Pulver fiir Tiere TGD/NE Werfft AG 8-00098
- Alvetra und
ION-AID - Pulver fir Tiere NE Werfft AG 16.712
Lab. Calier
IVERTIN - Injektionsldsung fiir Rinder TGD . 8-00630
Spanien
IVOMEC - 10 mg/ml Injektionssuspension fiir Rinder, Merial
Schafe und Schweine TGD Frankreich | £00002
. y Merial
IVOMEC-P - Paste zum Eingeben fiir Pferde NE Erankreich 8-00125
IVOMEC Pour-on - Lésung zum Auftragen auf die Merial
Haut fiir Tiere NE Frankreich | 200129
JACILLIN PS - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Jacoby 13.035
KAMILLOPLANT - Loésung zur &uBerlichen
Anwendung fiir Tiere NE Vana 8-00279
_lrgANAMYCIN ,Ogris* 10 % - Injektionslésung fir TGD Ogris 17572
iere
KANAMYCIN ,,Virbac" - Durchstichflasche fiir Tiere | TGD Virbac 17.006
KANAPEN - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Virbac 8-00046
KLAUSAN Tinktur - Lésung zum Auftragen auf Huf
und Klaue fiir Tiere NE Vana 8-00283
KLOXERATE - Suspension zur intramammaren
Anwendung firr Rinder TGD Fort Dodge |8-00387
. e Vetoquinol
KYNOSELEN - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Bsterreich 17.851
IREE?DE plus Glucose - Pulver zum Aufldsen fir |\ - Pfizer 8-00288
LEVAMAX 750 mg/g Pulver zur Verabreichung tber .
das Trinkwasser fiir Schweine NE Chevita 8-00687
LINCMIX - Pulver fir Schweine TGD Pfizer 8-70012
LINCOCIN forte - Euterinjektoren fur Rinder TGD Pfizer 8-00408
LINCOMYCIN-SPECTINOMYCIN 1,1% ,,AniMed NE AniMed 8-00635
Service" — Pulver zum Eingeben fiir Schweine Service AG
LINCO SPECTIN - Injektionsldsung fiir Tiere TGD Pfizer 8-00042
LINCO SPECTIN forte - l6sliches Pulver fiir Tiere NE Pfizer 8-00053
LINCO SPECTIN - lésliches Pulver fiir Tiere NE Pfizer 8-00056
LOCATIM - Ldésung zum Eingeben NE Vetoquinol | EU/2/99/011/001
LONGACTON - Injektionslésung fir Rinder und VetCom-
Schweine TGD pharma, D 8-00543
- Essex
LOTAGEN - Gel fir Tiere NE Deutschl. 9.505
- Essex
LOTAGEN - Konzentrat fir Tiere NE Deutschl. 9.484
L_YPTONOL Olige Losung - Durchstichflasche fir TGD Vana 17.861
Tiere
M+Pac - Emulsion zur Injektion fiir Schweine TGD Essex 8-20248
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Tierarznei
Deutschl.
. — Alvetra und
MAMMACILLIN - Injektoren flr Tiere TGD Werfft AG 8-00176
S - TGD- Vétoquinol
MARBOCYL 2 % - Injektionslésung fir Tiere AR Frankreich 8-00377
MARBOCYL 10 % - Injektionslésung fur Rinder und | TGD- Vétoquinol 8-00376
Schweine AB Frankreich
S N TGD- Vétoquinol
MARBOCYL S 10 % Injektionslosung fur Rinder AB Frankreich 8-00685
L TGD- Vétoquinol
MARBOCYL - Tabletten fur Kélber AB Frankreich 8-00430
. . A Merial
MASTIPENT Eutersuspension - Injektoren fir Tiere TGD Deutschl. 8-00185
MASTIPENT Suspension - Durchstichflasche fir Tiere | TGD II\D/I:L:';?(I:hI 8-00186
MASTITAR - Euterinjektor fiir Tiere TGD Intervet 8-00255
MAUKESALBE ,Richter* fir Tiere NE Richter 13.660
MEDICYCLIN - Durchstichflasche fir Tiere TGD Bayer 8-00146
METACAM 5 mg/ml - Injektionslésung fir Rinder .
und Schweine TGD Boehringer | EU/2/97/004/001,010
METACAM 20 mg/ml - Injektionslésung fir Rinder, . EU/2/97/004/007-
Schweine und Pferde TGD Boehringer 008
METHOXASOL - T Lésung zum Eingeben fur Eurovet
Schweine und Hiihner NE Niederlande | 200483
MONZAL - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Boehringer | 12.082
MYOFER 100 mg/ml- Injektionslésung fir Tiere TGD/NE | Intervet 12.393
MYPRAVAC SUIS  -Injektionssuspension  fir TGD Hipra S.A. 8-20256
Schweine Spanien
NAFPENZAL L - Salbe zur intramammaéren
Anwendung firr Kithe TGD Intervet 17.426
NAFPENZAL T - Injektoren fiir Tiere TGD Intervet 17.427
NAQUADEM - Boli fiir Tiere TGD Ogris 16 444
NAXCEL 100 mg/ml Injektionssuspension fir TGD-
. Pfizer EU/2/05/053/001
Schweine AB
NEMOVAC - Pneumovirusinfektion-Lebendimpfstoff, Merial
gefriergetrocknet, fur Hithner TGD Frankreich 8-20252
NEOCIDOL 25 % - Spriih- und Waschzusatz firr Tiere | NE Novartis 17.408
. — AniMed
NEO-MIX - Pulver zum Eingeben fiir Tiere NE Service AG 8-00639
NEOMYCIN-PENICILLIN - Injektionssuspension flr
Schweine und Rinder TGD Intervet 14.689
e o -
_Il\_I_EOMYCINSULFAT ,Chevita“ 70 % Pulver fur NE Chevita 8-00074
iere
NIRATIL pour-on - Lésung zur duBerlichen NE Virbac 8-00052

Anwendung fir Tiere
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NOBILIS AE 1143 - Pulver fir Hihner TGD Intervet 8-20065
NOBILIS Gumboro D 78 - Pulver fiir Hihner TGD Intervet 8-20059

Intervet EU/2/98/006/001-
NOBILIS IB 4-91 TGD Niederlande | 010
NOBILIS IB H 52 - Pulver fiir Hihner TGD Intervet 8-20060
NOBILIS IB H 120 - Pulver fur Hihner TGD Intervet 8-20062
NOBILIS IB MA5 TGD Intervet 8-20197
NOBILIS ILT TGD Intervet 8-20217
NOBILIS MG 6/85 - Lebendimpfstoff fur Hiuhner TGD Intervet 8-20243
NOBILIS Rhino TGD Intervet 8-20272
NOBILIS RTV 8544 Swollen head-Syndrom-(SHS) - )
Lebendimpfstoff gefriergetrocknet fir Hilhner TGD Intervet 8-20254
NOBILIS TRT TGD Intervet 8-20181
Norbrook
NOROMECTIN 1,87% - orale Paste fiir Pferde NE Labs.Ltd. 8-00529
Nordirland
Norbrook
NOROMECTIN - Injektionsldsung fiir Tiere TGD Labs.Ltd. 8-00481
Nordirland
) Norbrook
NOROMECTIN - Lésung zum Ubergielen fiir Rinder | NE Labs.Ltd. 8-00480
Nordirland
TGD- Norbrook
NOROTYL LA - Injektionssuspension fiir Schweine AB Labs.Ltd. 8-00559
Nordirland
NOVASUL - Injektionslésung fur Tiere TGD Richter 13.661
S ; N TGD- Essex
NUFLOR 300mg/ml — Injektionslésung fur Rinder AB Deutschl. 8-00231
. R S - TGD- Essex
NUFLOR Schwein - Lésung zur Injektion fir Tiere AR Deutschl. 8-00472
. . . TGD- Essex
NUFLOR - Trinkwasserkonzentrat fiir Schweine AB Deutschl. 8-00521
OGRIGENTA - Injektionslésung fiir Tiere TGD Ogris 8-00071
OGRIPENSTREPTO - Injektionssuspension fir Tiere | TGD Ogris 8-00671
ORBENIN 1000 mg - Injektoren zum Trockenstellen TGD Pfizer 8-00329
fir Kihe
ORBESEAL - Suspension zur intramammaéren .
Anwendung fir Rinder TGD i 8-00558
OSMON - Boli fir Tiere NE Richter 17.831
A F. Ernst
OTC - Spray blau ,,Ernst* flr Tiere NE 8-00563
Deutschl.
. . Janssen -
OVITELMIN - Boli fiir Schafe und Ziegen NE Cilag Ph, 16.551
OXOMID 20 % - Pulver zur Herstellung einer Losung | TGD- .
zum Eingeben fiir Hilhner AB Chevita 8-00263
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Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
OXYCYCLIN - Durchstichflasche fir Tiere TGD Bayer 8-00195
OXYJECT 10 % - Injektionslésung fiir Tiere TGD Boehringer | 17.737

; . Animed
OXYSULFA - Pulver fur Schweine NE Service AG 8-70021
- Animed
OXYSULFA-VIT - Pulver fir Tiere NE Service AG 8-70032
- Animed
OXYTETRA-MIX - Pulver fur Tiere NE Service AG 8-70023
OXYTETRACYCLIN ,Agrar Service” 40 % - Pulver | - Animed 8-00399
zum Eingeben fir Tiere Service AG
OXYTETRACYCLIN 40 % ,,AniMed Service* - NE Animed 8-00616
Pulver zum Eingeben fir Tiere Service AG
OXYTETRACYCLIN ,Vana“® 200 mg/ml -
Injektionslésung fir Tiere TGD Vana 8-00362
OXYTETRACYCLIN 40 % ,,Chevita“ - Pulver zum .
Eingeben fiir Kélber und Schweine NE Chevita 8-00609
OXYTETRAZYKLIN 40% ,Chevita“ -Pulver fir .
Schweine NE Chevita 8-70013
OXYTOCIN ,,Gréub® - Injektionslésung fir Tiere Tep  |AniMedica g 5519,
” Deutschland
OXYTOCIN ,,Vana“ - Injektionslésung fir Tiere TGD Vana 8-00340
- Animed
OXYTRIM - Pulver fur Tiere NE Service AG 8-70026
PANACUR 250 mg - Tabletten fiir Schafe NE Intervet 16.545
PANACUR - Granulat fiir Rinder und Pferde NE Intervet 16.255
PANACUR 2,5% - Suspension zum Eingeben fur NE Intervet 16.546
Schafe
PANACUR 100 mg/ml - Suspension zum Eingeben fiir
Pferde und Rinder NE Intervet 16.270
PANACUR 4 % - Pulver firr Schweine
y - . TGD/NE | Intervet 16.639
(Fitterungsarzneimittel-\Vormischung)
PANACUR SR - Bolus fir Rinder NE Intervet 8-00262
PARACILLIN - Pulver fir Schweine und Hithner NE Intervet 8-00456
PARACOX 5 - Attenuierter Kokzidiose- Lebendimpf- Essex
stoff fiir Hilhnerkiiken TGD Deutschl. 8-00215
PARACOX 8 - Lebendimpfstoff gegen Kokzidiose fiir Essex
Hiihner TGD Deutschl. 8-20214
PEN-STREP - Injektionssuspension fur Tiere TGD Univet 8-00451
PENI-STREPTO - Durchstichflasche fir Tiere TGD Virbac 17.007
PERACEF - Euterinjektor fiir Tiere oD | Pfizer 8-00137
PERIZIN 23 mg/ml - Ldsung fiir Bienen TGD Bayer 8-00001
PERUSAN - Salbe flr Tiere NE Richter 15.161
PHENOXYPEN WSP, 325 mg/g Pulver zum Eingeben Dopharma
tber das Trinkwasser fir Hihner NE Niederlande 8-00684
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Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
PHLEGMODOLOR 50 % - Salbe fir Tiere NE WDT 8-00238
Deutschl.
PHLEGMONE - Salbe ,,Jacoby* fiir Tiere NE Jacohy 9.558
PHLEGMOVET - Salbe fir Tiere NE Richter 14.448
PIPERAZIN ,,Jacoby* - Pulver zum Eingeben fiir Tiere | NE Jacoby 14.421
PIRSUE 5 mg/ml - Ldsung zur intramamméren . EU/2/00/027/001-
Anwendung fir Rinder TGD Pfizer 003
PORCILIS M hyo, Injektionssuspension TGD Intervet 8-20284
POULVAC IB MM fiir Hithner TGD Fort Dodge |8-20211
POULVAC IBMM + ARK - Pulver zur Herstellung
einer Sprayldsung fir Broiler Kilken TGD Fort Dodge | 8-20257
POULVAC TRT Lebendimpfstoff — Pulver fiir Puten TGD Fort Dodge | 8-20235
e Norbrook
PRISULFAN - Boli fiir Kalber NE Nordirland 8-00261
. - Norbrook
PRISULFAN 24 % - Durchstichflasche fur Tiere TGD Nordirland 8-00247
. Norbrook
PRISULFAN 400 mg/g - Granulat fiir Pferde NE Nordirland 8-00306
. Norbrook
PRISULFAN - orale Paste fiir Pferde NE Nordirland 8-00260
. Norbrook
PRISULFAN - orale Suspension fiir Ferkel NE Nordirland 8-00272
PRO-PEN 300 mg/g Suspension zur intramammaéren aniMedica i
Anwendung firr Rinder TGD Deutschl. 8-00540
PROACTIVE - Zitzentauchmittel fir Rinder NE ggbﬁ‘;’ﬁ' 8-00516
PROCAIN-PENICILLIN G “aniMedica*“ - AniMedica
Injektionssuspension fiir Tiere TGD Deutschland 8-00147
PROCAIN-BENZYLPENICILLIN G,,Ogris*- .
Suspension zur intramammaren Anwendung bei Kiihen TGD Ogris 8-00157
PROKALEN Long acting 200 mg/ml - Injektionsldsung TGD Chevita 8-00150
flr Tiere
. . Animed
PROPHYLAX - Pulver fiir Schweine TGD/NE Service AG 8-70022
PULMOTIL AC 250 mg/ml - Lésung zum Eingeben | TGD- . i
fiir Tiere AR Richter 8-00402
QUADRISOL 100 mg/ml - Gel zum Eingeben fiir NE Intervet EU/2/97/005/
Pferde Niederlande |001;005
g Eco Ltd.
QUALIMEC Pour-on - firr Rinder NE GroRbrit. 8-00544
QUALIMEC 1% - Injektionslésung fur Rinder und Eco Ltd. i
Schafe TGD Grol3brit. 8-00594
RESFLOR 300/16,5 mg/ml Injektionslésung fur TGD- Essex
Rinder AB Deutschl. 8-00707
RESPIROT - Tropfen flr Tiere NE Novartis 15.009
RESPOTRIM — Pulver fiir Tiere NE Animed 8-00626
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Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
Service AG
RESTITUTIONSFLUID ,Vana“ Lésung  zur
auBerlichen Anwendung fir Tiere NE Vana 8-00305
RIFEN 100 mg/ml - Injektionsldsung fiir Tiere TGD Richter 8-00692
) ) Vetcare
RIFEN 2,4 g Pulver zum Eingeben fiir Rinder NE . 8-00703
Finnland
RIKETRON N - Injektionslosung firr Tiere Tep  |AniMedica g o346
Deutschl.
RILEXINE LC 200 mg - Suspension zur|TGD- .
intrammammaren Instillation fir Kilhe AB Virbac 8-00198
RILEXINE TS 375 mg - Injektoren firr Tiere oD | virbac 8-00199
RIMADYL 50 mg/ml - Injektionsl@sung fiir Rinder TGD Pfizer 8-00567
RIMOXYL Depot - Injektionssuspension fir Tiere TGD Richter 8-00228
RINTAL 10 % - Granulat fiir Tiere NE Bayer 17.974
RIPERCOL pour-on 20 % - Losung zur duRerlichen Janssen “la.
Anwendung fur Tiere NE Cilag Ph. 8-00024
RIPRESTON - Pulver zum Eingeben fiir Tiere NE Richter 15.521
_ . - Merial
ROMEFEN 10 % - Injektionslosung fir Tiere TGD Frankreich 8-00209
I P Norbrook
ROXILIN - Injektionssuspension fur Tiere TGD Nordirland 8-00179
- Norbrook
ROXILIN 400 mg - Tabletten fir Kélber NE Nordirland 8-00183
I P Norbrook
ROXILIN Depot - Injektionssuspension fir Tiere TGD Nordirland 8-00180
SABACO Colistin 120 mg/g - Pulver zum Eingeben fiir .
Tiere NE Chevita 8-00718
SALMONELLA vac T ,,TAD" - Pulver fiir Hihner TGD Ogris 8-20148
SEBACIL - Emulsionskonzentrat 50% - zur
&uBerlichen Anwendung fir Tiere NE Bayer 17.506
SEBACIL Pour on - Losung zum UbergieRen fiir i
Schweine NE Bayer 8-00234
SELECTAN 300 mg/ml Injektionslésung fiir Rinder | Tgp- | Hipra S.A.
; . 8-00716
und Schweine AB Spanien
SELEN E-sol forte - Injektionslésung fir Tiere TGD Richter 17.296
_— P Norbrook
SEROCILLIN - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Nordirland 8-00313
- . Norbrook
SEROCLOX - Euterinjektoren fur Rinder TGD Nordirland 8-00289
N . g Norbrook
SEROVIT - Injektionslésung fir Tiere TGD Nordirland 8-00268
SICADEN - Emulsion zum Eingeben fir Tiere NE Richter 10.605
. - Alvetra und
SICCOVET - Injektoren fiir Tiere TGD Werfft AG 17.939
SOCATYL - Paste fir Tiere NE Novartis 11.409

Kundmachung gem. 8§ 2 Abs. 2 der Veterindr-Arzneispezialitdten-Anwendungsverordnung 2006

—BGBI. 1 Nr. 266/2006, 23. Juni 2008




15von 18

Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
SOLUBENOL 100 mg/g Emulsion zur oralen Janssen-
. . NE Cilag 8-00670
Verabreichung fiir Tiere
S i I Eurovet
SPECTOLIN - Injektionslésung fur Tiere TGD Niederlande 8-00455
SPORYL - Salbe fur Rinder NE Richter 16.670
SPUTOLYSIN - Pulver fiir Pferde NE Boehringer | 8-00193
STELLAMUN - Durchstichflasche fir Schweine TGD Pfizer 8-20154
STELLAMUNE One - Emulsion zur Injektion fir .
Schweine TGD Pfizer 8-20246
A Alvetra und
STREPTOWERFFT 500 mg - Tabletten fiir Tiere NE Werfft AG 14.886
STULLMISAN - Pulver fir Tiere NE Richter 17.854
- Dr. Till
STYPTALBIN - Pulver fiir Tiere NE Strallhofer 6.878
. - Animed
SULFA-MIX - Pulver zum Eingeben fur Tiere NE Service AG 8-00618
. N Alvetra und
SULFOVET - Durchstichflasche fur Tiere TGD Werfft AG 13.284
- Alvetra und
SULWERFFT - Puder fiir Tiere NE Werfft AG 8-00174
SURAMOX 50% - lGsliches Pulver zum Eingeben fiir | - Virbac 8-00496
Gefllgel
SURAMOX 50% - l6sliches Pulver zum Eingeben flr .
Schweine NE Virbac 8-00495

SUVAXYN M. hyo Mycoplasmenimpfstoff -

Durchstichflasche fiir Schweine TGD Fort Dodge | 8-20177

SYNCHROGEST - Tabletten fiir Rinder TGD Richter 8-00229
L Alvetra und
SYNCHROSYN - Tabletten fiir Rinder TGD Werfft AG 16.823
. R Alvetra und
SYNPITAN-vet - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Werfft AG 13.183
SYNULOX 500 mg - Filmtabletten fur Kalber NE Pfizer 8-00235
SYNULOX RTU - Injektionssuspension fir Tiere TGD Pfizer 8-00315
P Essex
SYSTAMEX - orale Suspension fiir Tiere NE Deutschl. 8-00130
TAD Salmonella vac E Salmonella Enteritidis- Lohmann
Impfstoff, lebend, gefriergetrocknet fiir Hiihner TGD Deutschl. 8-20239
TAD Gumboro vac TGD Ogris 8-20213
TAKTIC - Emulsionskonzentrat 12,5% fir Schweine NE Intervet 8-00363
TAMOX - Granulat fiir Tiere NE Ogris 8-00219
TAMOX - Injektionssuspension fir Tiere TGD Ogris 8-00220
. Janssen -
TELMIN - Granulat fiir Pferde NE Cilag Ph, 15.310
. . Janssen -
TELMIN - Paste zum Eingeben fiir Pferde NE Cilag Ph. 16.791

Kundmachung gem. 8§ 2 Abs. 2 der Veterindr-Arzneispezialitdten-Anwendungsverordnung 2006
— BGBI. Il Nr. 266/2006, 23. Juni 2008




16 von 18

Bezeichnung der Arzneispezialitat Abgabe Firma Z.Nr.
TERRAMYCIN Aerosol - Spray fir Tiere .
NE Pfizer 13.052
T_ERRAMYCIN 100 mg mit PVP — Injektionsldsung TGD Pfizer 15.768
flr Tiere
TERRAMYCIN - lésliches Pulver fir Tiere NE Pfizer 8.774
Eze}r?eRAMYCIN-ProIongatum - Durchstichflasche fir TGD Pfizer 16.990
TETRASOL 20 % LA - Injektionsldsung flr Tiere TGD Richter 8-00366
EEJERASOL - Spray zur Anwendung auf der Haut fr NE Richter 8-00486
TETRAVIT - Pulver fiir Tiere NE Vana 8-00372
TIAMULIN ,,Novartis“ 125 mg/ml - L&sung zum | TGD- :
Eingeben ber das Trinkwasser fir Tiere AB Novartis 17.009
TIAMULIN ,Novartis* 45 % - Granulat fiir Tiere r | Novartis  [17.825
TIAMULIN ,,Novartis* 100 mg/ml - Injektionslésung | TGD- .
fiir Schweine AR Novartis 8-00242
TIAMUTIN 100 mg/ml — Injektionslésung fur TGD- .
Schweine AR Novartis 8-00094
TIAMUTIN 125 mg/ml - L&sung zum Eingeben (ber | TGD- .
das Trinkwasser flr Tiere AB Novartis 16.507
TIAMUTIN 450 mg/g - wasserldsliches Granulat fir | TGD- .
Tiere AB Novartis 16.508
e A Vetoquinol
TOLFEDINE - Injektionslésung fur Tiere TGD Asterreich 8-00134
P Chanelle
0f - -
TRIBEX 10% - orale Suspension fir Rinder NE GroRbrit. 8-00535
TRIBRISSEN 80 mg - Tabletten fir Tiere NE Essex 15.466
Deutschl. '
TRIGANTOL - Lésung zur Aufzucht fiir Tiere NE Bayer 12.293
TRIMETHAZOL - Durchstichflasche fir Tiere TGD Pro Zoon 8-00152
TRIMETHO-DIAZIN 'Ogris' - Pulver zum Eingeben .
fur Kalber und Schweine NE Ogris 8-00686
TRIMETOTAT - Suspension zum Eingeben fiir Tiere | NE AniMedica | g 408
Deutschl.
TRIMLAC - Injektoren fir Rinder TeD | NOrProok g 0073
TUCOPRIM - Pulver fiir Schweine und Gefligel TGD Pfizer 8-70039
TYLAN 200 mg/ml - Injektionslésung fiir Rinder und | TGD- .
Schweine AB Boehringer | 13.664
TYLAN soluble — Pulver zur Herstellung einer Losung .
zum Eingeben fir Tiere NE Richter 13.050
TYLAN soluble — Pulver zur Herstellung einer Ldsung Focus
zum Eingeben fiir Tiere NE Pharma 13.050-P1
TYLOSIN ,,AniMedica”“ 200 mg/ml — Injektionslésung | TGD- AniMedica 8-00491
fir Kélber und Schweine AB Deutschl.
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TYLOSIN-PHOSPHAT ,,AniMed Service* 100mg/g — AniMed
Pulver zum Eingeben fiir Schweine NE Service AG | 8700691
URSOCYCLIN 10% - Injektionslésung fir Rinder und
Schweine TGD Jacoby 8-00432
VALBAZEN 10 % - Suspension zum Eingeben fur NE Pfizer 8-00316
Rinder
VANACOLIN - Durchstichflasche fur Tiere TGD Vana 8-00341
VANACYCLIN 10 % - Injektionsldsung fiir Tiere TGD Vana 8-00162
VANACYCLIN 20 % LA - Injektionslésung fiir Tiere | TGD Vana 8-00546
VANAFER 100 mg/I - Injektionslésung fiir Tiere TGD Vana 16.408
VANAKAN 10 % - Injektionsldsung fiir Tiere TGD Vana 8-00566
VANAPEN - Injektionssuspension fiir Tiere TGD Vana 8-00661
VANAPROC - Euterinjektoren fir Tiere TGD Vana 8-00169
VANASULF - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Vana 8-00017
VANATYL 20 % - Injektionsldsung fir Tiere o | vana 8-00461
T TGD-
VANATYL - Pulver fur Tiere AB Vana 8-00506
VANAVIT B-Komplex - Injektionsldsung fiir Tiere TGD Vana 8-00395
. . . Janssen
VECOXAN 2,5 mg/ml, Suspension zum Eingeben fiir Anim Health | o
. . NE 8-00709
Kélber und L&mmer
VETALGIN - Injektionslésung flr Tiere TGD Intervet 7.118
VETIMAST- Injektoren fur Tiere ;GBD Novartis 8-00066
. N AniMedica
VETISEPT- 100 mg/ml Lésung fiir Tiere NE Deutschland 8-00459
. A AniMedica
VETISEPT- flussige Seife flr Tiere NE Deutschland 8-00453
- AniMedica
VETISEPT- Salbe fiir Tiere NE Deutschland 8-00454
A AniMedica
VETISEPT- 50 mg/ml fiir Tiere NE Deutschland 8-00452
VETOPRIM comp. - Durchstichflasche fur Tiere TGD Essex 17.738
' Deutschl. '
A Essex
VETOPRIM comp. - Pulver fur Tiere NE Deutschl. 17.777
VETOPRIM - Durchstichflasche filr Tiere TGD | ESSeX 17.848
Deutschl. '
VETOPRIM - Pulver zum Eingeben fir Tiere NE Essex 16.920
Deutschl. '
. - Alvetra und
VETRAMYCIN - Injektoren fir Tiere TGD Werfft AG 16.801
VETRAMYCIN Suspension - Injektionssuspension fir Alvetra und
Tiere TGD  werfitag | 17:2%
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VIRBAMEC - Injektionslosung fir Tiere (Rinder, Virbac de i
Schafe, Schweine) TGD Portugal 8-00503
VIT-A-Ds-E flussig ,,Werfft-Chemie* - Trinkwasser- NE Alvetra und 17.880
zusatz fir Tiere (Gefliigel) Werfft AG '
VITAMIN AD3E ,,Graub* - Emulsion zur Injektion fir AniMedica
Tiere TGD Deutschland | 200141
VITAMIN AD3E ,Grdaub*“ - Orale Emulsion fur AniMedica
Geflugel NE Deutschland | 800550
VITAMIN ADseC ,OGRIS* Konzentrat zur .

Herstellung einer Trinkwasserldsung flr Tiere NE Ogris 15269
ot - WDT
VITAMIN-B12 ,WDT*" - Injektionslésung fiir Tiere TGD Deutschl. 8-00437
VITAMIN E ,, TAD* wasserloslich - Trinkwasserzusatz .
fiir Tiere NE Ogris 15.268
VITAPLAST - Pulver fir Rinder NE Richter 14.724
VITASOL AD;E — Injektionslésung fir Tiere TGD Richter 14.250
VITASOL AD;EC - Injektionsldsung fir Tiere TGD Richter 15.145
VITASOL C - Durchstichflasche fiir Tiere TGD Richter 15.404
VITAVET-Kroni - Kapseln fir Tiere NE Richter 17.849
N . A Alvetra und
VITAWERFFT - Injektionsldsung fiir Tiere TGD Werfft AG 8-00515
VULKETAN - Wund-Gel fiir Pferde NE éalrl‘:;e” " |8-00248
VULNOPLANT - Salbe fiir Tiere NE Vana 8-00249
WUNDBALSAM ,Vana“ - Lésung zur &auferlichen
Anwendung fiir Tiere NE Vana 8-00285
ZEROFEN 2,5% - orale Suspension fiir Rinder und | - Pro Zoon 8-00236
Schafe
ZEROFEN 10 % - orale Suspension fiir Rinder NE Pro Zoon 8-00237
ZOOSALORAL H - Pulver fur Hihner TGD Jacoby 8-20142
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GZ: 74610/0034-1V/B/5/2008

KUNDMACHUNG
von Meldestellen an das Veterinarinformationssystem (VI1S)

Artikel 1

Auf Grund des 8 6 Abs. 3 der Verordnung der Bundesministerin fir Gesund-
heit, Familie und Jugend uber die Kennzeichnung und Registrierung von
Schweinen, Schafen und Ziegen (Tierkennzeichnungs- und
Registrierungsverordnung 2007) werden die im Anhang genannten
Einrichtungen als Meldestellen an das Veterindrinformationssystem
festgelegt.

Artikel 11

Diese Kundmachung tritt mit ihrer Verdéffentlichung in den ,,Amtlichen
Veterinarnachrichten” in Kraft. Gleichzeitig tritt die Kundmachung der
Bundesministerin fir Gesundheit, Familie und Jugend,

GZ 74610/0028-1V/B/5/2008, verdoffentlicht in den ,,Amtlichen
Veterinarnachrichten“ Nr. 4/2008 vom 16. Mai 2008, aulRer Kraft.

Wien, am 9. Juli 2008
Far die Bundesministerin:

Dr. Johann Damoser



Anhang zu GZ. 74610/0034-1V/B/5/2008

Burgenland

SW

SA

Zl

ATM1001

Burgenlandische Schweinezucht- und Ferkelvermarktungs
GmbH; Ing. Pleier Wolfgang, Am Anger 3, 7372 Dral3markt

ATM1002

Seybold Josef, Markt Allhau 35, 7411 Markt Allhau

ATM1003

Froch Georg, Kirchenplatz 3, 7023 Zemendorf

ATM1004

Bruder Strobl KG; Strobl Martin, Hauptstraf3e 56, 7533 Ollersdorf
im Burgenland

X | X|X| X

Karnten

%
=

SA

Z|

ATM2001

Krall Peter, Winkling 7, 9433 St. Andra, Lavanttal

ATM2002

Bauerliche Vermarktung Kéarntner Fleisch reg. Gen.m.b.H.; Krall
Rudolf, Zollfeldstrafe 100, 9300 St. Veit

ATM2003

Stirzenbecher Vieh-Pferde-Fleisch- Handelsgesellschaft m.b.H.;
DI Ellersdorfer Heinz, Schlachthofstraf3e 7, 9020 Klagenfurt

ATM2004

Ing. Krall Helmut, Stadling 1, 9470 St. Paul im Lavanttal

ATM2005

Silan Josef jun., Ruden 54, 9113 Ruden

ATM2006

ARGE Karntner Schweineproduktion; DI Santer Peter,
Museumgasse 5, 9010 Klagenfurt

ATM2008

Ropp Christine, Auenstral3e 11, 9065 Ebental

ATM2009

Klimbacher Siegfried, Geiersdorf 12, 9064 Pischeldorf

X|X| X [ X|X| X | X [X

Niederdsterreich

%
=

SA

Zl

ATM3001

Erzeugergemeinschaft Gut Streitdorf eGen.; Engelbrecht
Johann, Unter den Linden 1, 2004 Niederhollabrunn

ATM3002

Rudolf Menzl KG; Deichstetter Elisabeth, Dorf an der Enns 30,
4431 Haidershofen

ATM3004

Schreiner Gesellschaft m.b.H. & Co. KG; Schreiner Franz,
Laimbach 5, 3663 Laimbach am Ostrong

ATM3005

Johann Gantner Ges.m.b.H.; Gantner Johann, Gewerbering 19,
2020 Hollabrunn

ATM3006

Osterreichische Schweinepriifanstalt Gesellschaft mbH; DI Draxl
Christian, Unter den Linden 1a, 2004 Streitdorf

ATM3007

Dachsberger & Sohne Gesellschaft m.b.H.; Dachsberger Alfred,
Gauderndorf 32, 3730 Eggenburg

ATM3008

Verein der SPF-Ferkel- u. Schweineproduzenten; Dr. Nathaniel
Michael, Fischamender Stral3e 33, 2432 Schwadorf

ATM3010

Verband n.6. Schweineziichter; Prissnitz Martin, Unter den
Linden 1, 2002 Niederhollabrunn

ATM3011

Rieger Gesellschaft m.b.H.; Steindl Beate, Oberhdéflein 39, 2091
Langau

ATM3012

Wild Ferdinand, Bischof-Schneider-StraRe 5, 2191 Gaweinstal

ATM3014

"Waldviertler Oberland” Vieh- und
Fleischverarbeitungsges.m.b.H.; Sieberer Otto, Moorbad
Harbach-Stral3e 2, 3971 St.Martin

ATM3015

Steininger Franz, Simonsfeld 61, 2115 Ernstbrunn

ATM3017

Schuster Alexander, GrofRharras 13, 2034 GroRRharras

ATM3018

Julius Kloiber Schlachthof Ges.m.b.H.; Bertleff Eva,
Schlachthausgasse 9, 3121 Karlstetten

X I X|X| X [ XI X[ X | X | X|X|X|X|X]|X




ATM3020

Kohl & Babinger Gesellschaft m.b.H.; Babinger Andreas,
Marktplatz 2, 3253 Erlauf

ATM3021

Martin Bock GmbH.; Bock Martin, Rastenfeld 12, 3532
Rastenfeld

ATM3022

Josef Teufl & Sohne; Teufl Josef, Hauptplatz 6, 3244
Ruprechtshofen

ATM3024

Heinzl Rudolf, Watzelsdorfer Hauptstral3e 7, 3110 Watzelsdorf

ATM3025

Berer Georg, Mauthausnerstral3e 72, 4482 Ennsdorf bei Enns

ATM3026

Richard Kolobratnik Gesellschaft m.b.H.; Kolobratnik Richard,
Kremserstral3e 31, 3470 Kirchberg/Wagram

ATM3027

Josef Strobel & S6hne; Strobel Richard, SchlossstralRe 3, 3062
Kirchstetten

ATM3028

Hoéller Karl, Kampichl 35, 2871 Zdbern

ATM3029

Weissensteiner Johann, Streitbach 4, 3931 Schweiggers

ATM3031

Grandits Ges.m.b.H.; Weber Josef, Zinsenhof 9, 3244
Ruprechtshofen

ATM3032

Rudolf Wurlitzer Gesellschaft m.b.H. & Co KG; Hubauer
Adelheid, HauptstralRe 20, 3142 Perschling

ATM3033

Mostviertler Schlachthof Keusch Fleischvertriebs GmbH; Keusch
Erwin, Matzendorf 10, 3300 Amstetten

ATM3034

Schlachthof Friedrich Ehn Ges.m.b.H.; Ehn Friedrich, Grof3
Weikersdorfer StraRe 43, 3702 Niederru3bach

ATM3035

Schonbichler Veronika, Schulstraf3e 8, 3240 Mank

ATM4057

Burgholzer Erwin, Gwengstralie 6, 4441 Behamberg

XIX| X | X | X | X XX X | X[ XX X|X|X

Oberdsterreich

%
=

SA

Zl

ATM4001

Verband landwirtschaftl. Veredelungsproduzenten - Ferkelring;
DI Stinglmayr Johann, Rennbahnstral3e 15, 4600 Wels

ATM4002

HYBEDA GmbH; Ratzenberger Franz, Sankt Georgen bei
Obernberg am Inn 43, 4982 Obernberg am Inn

ATM4003

Schweinespezialbetrieb Innviertel GmbH; Ing. Prechtl Josef,
Lambrechten 30, 4772 Lambrechten

ATM4004

Weichenberger Cornelia, Niederheischbach 16, 4652
Niederheischbach

ATM4005

Innviertler Erzeugergemeinschatt fir Qualitatsferkel GmbH;
Zahrer Karl, Minsteuer 19, 4980 Reichersberg

ATM4006

Oppender Gerhard, Mihltal 86, 4655 Muihltal

ATM4007

Verband landwirtschaftl. Veredelungsproduzenten - Masterring;
DI Schlederer Johann, Auf der Gugl 3, 4021 Linz

ATM4008

Franz Maier KG; Maier Klothilde, Kirchham 1, 4891 P6ndorf

ATM4010

Reindl| Siegfried, Dérnbacher Straf3e 8, 4061 Pasching

ATM4011

"CARNESSA" FleischgroRhandels- und ExportgesmbH;
Reisinger Elisabeth, BuchenstralRe 2, 4230 Pregarten

X | X|X| X I X| X | X | X|X|X

ATM4012

Viehvermarktung Nord registrierte Genossenschaft mit
beschrankter H.; Ing. Kirchweger Matthaus, Holzstral3e 5, 4020
Linz

X

ATM4013

Fekohrer Gesellschaft m.b.H.; Fekdhrer Sieglinde, Niederach 5,
4961 Mihlheim am Inn

X

ATM4014

Schoberleithner Walter, Oberhillinglah 10, 4070 Eferding

X

ATM4015

Schweinezucht und Besamung OO; Dr. Knapp Peter, Unterhart
77, 4641 Steinhaus/Wels




ATM4016

Josef Gruber Vieh-Fleisch Gesellschaft m.b.H. & Co. KG.; Mayr
Glnter, WelserstralRe 12, 4632 Pichl/Wels

ATM4017

Hutthaler KG; Obermayr Bernhard, Linzer StralRe 1, 4690
Schwanenstadt

ATM4018

Higelsberger GmbH & Co KG; Leonhartsberger Efrem, Aisting
66, 4311 Schwertberg

ATM4019

Lustinger GmbH; Lustinger Andrea, St. Georgen b. Obernberg
am Inn 43, 4982 St. Georgen b. Obernberg /Inn

ATM4020

Obermayr Franz, Rappersdorf 3, 4642 Sattledt

ATM4021

Geistberger Rudolf, Parkweg 11, 4522 Sierning

ATM4022

Rudolf Grol3furtner GmbH; Prey Manfred, Diesseits 230, 4973
St. Martin im Innkreis

ATM4023

Muhlviertler Alm Biofleisch GmbH; Fichtinger Gertraud, Markt
UnterweilRenbach 168, 4273 Unterweiflenbach

ATM4024

Walter Scheinecker Gesellschaft m.b.H.; Scheinecker Walter,
LandstralRe 8, 4652 Steinerkirchen an der Traun

ATM4025

Bioschwein Austria Erzeugergemeinschaft; Stark Barbara,
Europaplatz 4, 4020 Linz

ATM4026

Schlachthof Artmayr GesmbH; Artmayr Eva, Mahlhofweg 1,
4553 Schlierbach

ATM4027

Dachs Fleischveredelung GmbH; Dachs Johannes,
Untertreubach 1, 5272 Treubach

ATM4028

Friedrich Poll Gesellschaft m.b.H. & Co. KG.; Poll Margit,
Bahnhofstral3e 27, 4655 Vorchdorf

ATM4029

Strasser Schlachterei GmbH; Strasser Ulrike, Hauptstral3e 15,
4642 Sattledt

ATM4031

Johann Leitner Gesellschaft m.b.H. & Co. KG.; Leitner Herta,
Hofweiden 13, 5121 Ostermiething

ATM4034

Mayer Johann, Kopfinger Stral3e 2, 4771 Sigharting

ATM4035

Huthmayr Roland, Stoiberau 3, 4644 Scharnstein

ATM4036

Rinnerberger Karl, Furthberg 52, 4540 Bad Hall

ATM4037

Ackerl Josef, Grossmengersdorf 11, 4540 Bad Hall

ATM4038

Eschlbdck Friedrich, Trofd 4, 4074 Stroheim

ATM4039

Rudolf Berghamer GmbH; Berghamer Rudolf, Kiihbachstralie 4,
4724 Neukirchen am Walde

ATM4040

Dierneder Georg, Backerfeld 21, 4331 Naarn

ATM4041

Gruber Bernhard, Engersdorf 1, 4921 Hohenzell

ATM4042

Schlachtgemeinschaft Schardenberg; Wagner Gertraud, Asing
4, 4784 Schardenberg

ATM4043

Muckenhuber Martin, HerrenstraRe 44, 4625 Offenhausen

ATM4044

Schestauber Rudolf, Am Weitenfeld 30, 4720 Neumarkt

ATM4045

Oberndorfer Fleisch GmbH; Oberndorfer Franz, Rehberger
Stralle 9, 4551 Ried im Traunkreis

ATM4046

Loibingdorfer Johann, Sipbachzell 27, 4621 Sipbachzell

ATM4047

Rupert Humer Gesellschaft m.b.H.; Humer Rupert, Obeltsham
37, 4673 Gaspoltshofen

ATM4049

Hochhauser Johannes, InnbachtalstraRe 3, 4632 Pichl/Wels

ATM4051

Pilshofer Leopold, PergerstralRe 1, 4323 Miinzbach

ATM4052

Franz Holzner EU Schlacht- und Zerlegebetrieb; Holzner Franz,
Pfaffstatt 46, 5222 Munderfing

ATM4054

Kdlblinger Andreas, HauptstralRe 14, 4653 Eberstalzell

X| X [X|IX| X [ X X [ XX X [ XX X | XIXIXIXIX X|X|X|X|X|X|X|X|X XX X|X|X|X




ATM4055

Ollmann Bio Handel e.U.; Kitzmdiller Brigitta, Mitterweg 28, 4190
Bad Leonfelden

ATM4056

Sturmaier Christian, Traunhof 2, 4682 Geboldskirchen

ATM4058

Malzner Josef, Hirschbach im Muhlkreis 7, 4242 Hirschbach im
Muhlkreis

ATM4060

Gruber Johann, Reith 4, 4074 Stroheim

ATM4062

Karl Sambock GmbH; Sambock Karl, Markt 41, 4363
Pabneukirchen

X | X| X [X| X

ATM4066

Viehvermarktung Nord reg .Genossenschaft m.b.H.
Schlachtbetrieb; Ing. Kirchweger Matthaus, HolzstralRe 5, 4020
Linz

X

Salzburg

SwW

SA

Zl

ATM5001

Franz Ablinger & Co. Fleischhauerei- betrieb Gesellschaft
m.b.H.; Wolfgruber Rupert, Franz-Xaver-Grimm-Stral3e 3, 5110
Oberndorf

ATM5002

ERI Hans, Unterlangenberg 2, 5431 Kuchl

ATM5003

Salzburger Landesverband fur Schaf und Ziegen; DI Horn Franz,
SchwarzstralBe 19, 5024 Salzburg

ATM5004

Tauernlammverwertung registrierte Genossenschaft mit
beschrankter H.; Zehentner Robert, Hundsdorf 11, 5660
Taxenbach

Steiermark

SW

SA

Zl

ATM6001

Bruno Picker Vieh- und Schweinehandel Transportgesellschaft
m.b.H.; Picker Bruno, Vocherastral3e 10, 8522 Grol3 Sankt
Florian

X

ATM6002

Styriabrid GmbH; DI Schlégl Heinz, SchulstralRe 14, 8423 St.
Veit am Vogau

ATM6003

Rudolf Jobstl, Vieh und Fleisch, Handel und Transport Ges.
m.b.H.; Lipp Ingrid, Hofgasse 1, 8472 Stral}

ATM6004

Schweinezucht Steiermark registrierte Genossenschaft mit b.H.;
DI Tschiggerl Raimund, Am Tieberhof 31, 8200 Gleisdorf

ATM6005

Stelzl Wilhelm Viehhandel GmbH; Stelzl Wilhelm, Kleinklein 9,
8452 GrofRklein

ATM6006

Nistl August & Gernot GnbR; Nistl Gernot, Heimschuh 225, 8451
Heimschuh

ATM6007

Steirerfleisch Gesellschaft m.b.H.; Mag. Strohmeier Alois,
Wolfsberg im Schwarzautal 1, 8421 Wolfsberg im Schwarzautal

ATM6008

Norbert Marcher Gesellschaft m.b.H.; DI Ellersdorfer Heinz,
Lagergasse 158, 8020 Graz

ATM6009

Lamprecht Engelbert jun., Petzelsdorf 53, 8350 Petzelsdorf bei
Fehring

ATM6010

Lechner Gerald, Triftweg (Wagendorf) 22, 8423 St. Veit am
Vogau

ATM6011

Schirnhofer Schlachthof GmbH; Krobath Franz, Grof3steinbach
198, 8265 Grol3steinbach

ATM6012

Robert Buchberger Gesellschaft m.b.H.; Buchberger Robert,
Mittelgasse 39, 8225 Pdéllau bei Hartberg

ATM6014

Scheucher - Fleisch Gesellschaft m.b.H.; Schiefer Manfred,
Ungerdorf 1, 8091 Jagerberg

X | X[ X | X | X | X | X | X|X|X|X|X




ATM6015

Penz Export und Import Ges.m.b.H.; Penz Elisabeth,
Rattenbergerweg 12, 8740 Zeltweg

ATM6016

Turza GmbH & Co KG; Unger Renate, llz 171, 8262 Iz

ATM6017

Fleischhof Raabtal GmbH; Kaufmann Johann, Berndorf 119,
8324 Kirchberg/ Raab

ATM6018

Kollinger Erwin, Rohr 6, 8413 St. Georgen an d. Stiefing

ATM6019

Weizer Bergland Spezialitaten Vertriebs-GesmbH; Vorraber
Franziska, Werksweg 102, 8160 Weiz

ATM6024

Felgitscher Otmar, PirchingstralRe 3, 8081 Heiligenkreuz am
Waasen

ATM6025

Schweineabsatzgemeinschaft Weiz; Fiedler Johann, Arndorf 21,
8181 St. Ruprecht an der Raab

ATM6026

Ramsauer Fleisch GmbH; Krobath Anita, GrazerstrafRe 14, 8081
Hlg. Kreuz am Waasen

ATM6028

Klement Gerhard, Lamperstatten 30, 8505 Lamperstétten

ATM6029

Direktvermarktung Rantental; Lederwasch Burkhard, Tratten 61,
8853 Ranten

ATM6030

Rodler Reinhard, Edelsbach 5, 8332 Edelsbach bei Feldbach

X| X X X | X | X | X [ X X |X X

Tirol

SW

SA

Z|

ATM7001

Tiroler Vieh Marketing registrierte Genossenschaft mit
beschrankter H.; Holzknecht Martina, Brixner StralRe 1, 6020
Innsbruck

ATM7002

Raiffeisengenossenschaft Osttirol, registrierte Genossenschaft
m.b.H.; Peintner Christoph, Josef-Schraffl-StraRe 2, 9900 Lienz

ATM7003

Sailer Josef, Ahli 257, 6555 Kappl

ATM7004

Wegscheider Johann, Emberg 60, 6272 Kaltenbach

ATM7006

Tiroler Schafzuchtverband; Ing. Fitsch Johannes, Brixner Stral3e
1, 6020 Innsbruck

Vorarlberg

SW

SA

Zl

ATM8001

Stadtgemeinde Dornbirn Schlachthof; llg Bernhard,
Schlachthausstraf3e 6, 6850 Dornbirn

ATM8002

Schlachtvieh-Produzenten-Gemeinschaft; Jenni Manfred,
MontfortstraRe 9-11, 6900 Bregenz

ATM8003

Walser KG; Walser Herbert, Industriestra3e 12, 6812 Meiningen

ATM8004

Schatz Rainer, Kaiser-Franz-Josephstral3e 10, 6845 Hohenems

ATM8005

Kaufmann Alois, Hof 475, 6861 Alberschwende

X X|X| X | X

ATMB8006

Herdebuchstelle des Vorarlberger Schafzucht- und
Ziegenzuchtverbandes; Ing. Moosbrugger Hubert,
MontfortstraRe 11, 6900 Bregenz




Anzahl der ATM’s pro Bundesland und Tierart

Bundesland Summe SW | SA | zl
Burgenland 4 4
Karnten 8 8 1 1
NiederoOsterreich 29 29 6 6
Oberosterreich 53 53 3 3
Salzburg 4 2 2 2
Steiermark 24 24 2 2
Tirol 5 4 3 3
Vorarlberg 6 5 3 3
Wien 0
Osterreich 133 129 | 20 | 20
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Liste der zum innergemeinschaftlichen Handel zugelassenen
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RL 90/539/EWG (BGBI. Il Nr. 243/2000)
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Geflugelzuchtbetriebe in Osterreich gemalR RL 90/539/EWG

Poultry breeding plants in Austria corresponding to CD 90/539/EEC

Ateliers de la culture des volailles en Autriche en conforme CD 90/539/CEE

Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
z|v | AlB T | SH|zw
AT-1-03-B008-3-4 |Fa. Vitakorn Q"gzhéwpe@gui.s dorf, Mattersburg MA X X
AT-1-0401-2-1 Johann Schiogl ?gisziegllgrg?ngit}%berpuIlendorf OP X
AT-1-05 J101-2-1  |Reinhard Kirnbauer ;Ziflerfgi%':riggr’f, Oberwart ow X
AT-2-07 J020-2-1  |Josef Karner gﬁikﬁ:i fburg’ Vlkermarkt VK X
IAT-2-08 E029-7-1 |Geflugelzuchtbetrieb/Bruterei Gerhard Skreinig gzellidsotr.fM?c’:hael, Wolfsberg WO X X
AT-2-08 E032-7-1  |Paul Kupelwieser gi{ggb\;\‘;gl'f;gifg,e \/1v(<)>|fsberg WO X X
IAT-2-08 E056-5-1 |Gerhard Skreinig gﬂzﬂg(.j?\;;rzgrfthen, Wolfsberg wo | X
AT-3-0101-2-1 Albert Brauer gggtl'”wggﬁich Amstetten AM X
IAT-3-0102-2-1 Stefan Grinling g;efBJ-Wallsee, Amstetten AM X
AT-3-0103-2-1 Johann Sommer \3’203!??:2‘;?;;1: Amstetten AM X
AT-3-0104-2-1 Karl Wagner g;;ghstngéfgsitjt tAerrr]{stetten AM X
AT-3-0105-2-1 Alois Irxenmayr gggirrs%%;—z;ch-Markt, Amstetten AM X

BMGFJ-74420/0079-1V/B/5/08
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2641 Schottwien, Neunkirchen

Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z \Y A B T | SH | ZW

IAT-3-0106-2-1 Johann Kaltenbock gggl?beelggerjz-a?:f\ Amstetten AM X
IAT-3-0107-2-1 Heinrich Stressler gggirgzgﬁbich-Markt, Amstetten AM X
IAT-3-0108-2-1 Johann Bachinger gg?gn(?:(;? :r?;stetten AM X
IAT-3-0109-2-1 Hermann Wagner ggggmuagéikmstetten AM X
AT-3-0201-3-1 Gefliigel GmbH Seas Aana. PA .
IAT-3-0901-1-13 StrauBenland Géartner gﬂgggn;csﬁgnigf;ngréms-Land KR X X
IAT-3-0110-2-1 Schldgelhofer Wolfgang u. Waltraud Q\é"éitﬂcﬁbach Markt, AV X
AT-3-0111-2-1 Hochwallner Walter gggznvc\j/zﬁsii:h, Amstetten AM X
IAT-3-1101-3-1 Briterei Johann Janker Ges.m.b.H. gggga]:gll(;,l,\'ﬂdk ME X
IAT-3-1103-2-1 Franz Pugl g'zegrg'ﬂﬁbl Melk ME X
IAT-3-1104-2-1 Josef Scheichelbauer ngkgrfi?&rf,wle]k ME X
AT-3-1105-2-1 Otmar Weninger Z‘;';;afﬁ'.ﬂ,zh‘,le.k ME X
AT-3-1106-2-1 Wilhelm Hagler ggﬂnxﬁzgh\?’shofen, Melk ME X
IAT-3-1108-2-1 Josef Scheichelbauer gg;%skz):;gﬁ\hem ME X
IAT-3-1401-2-1 Richard Schropper GmbH. Auestraie 9, NK X

BMGFJ-74420/0079-1V/B/5/08
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B H| T |SH|ZW
. Auestralle 80,
IAT-3-1402-3-1 Richard Schropper GmbH. 2641 Schottwien, Neunkirchen NK X X
. Obere WeilRenbachstralRe 35,
IAT-3-1403-2-1 Richard Schropper GmbH. 2640 Gloggnitz, Neunkirchen NK X X
Ortsstralle 32,
AT-3-1404-2-1 Hannes Glanz 2620 Loipersbach, Neunkirchen NK X X
GroRRhain 15
IAT-3-1501-2-1 Josef Braun 3107 Viehofen, St. Polten PL X X
Weitendorf 3,
IAT-3-1502-2-1 Josef Hubmann 3385 Gerersdorf, St. Polten PL X X
. Greiling 8,
IAT-3-1503-2-1 Franz Viertl 3107 St.Pélten PL X X
. . Grol3e Zeile 18,
IAT-3-1701-7-1 Geflugelhof Norbert Diglas 3483 Feuersbrunn, Tulln TU X X
. Einschicht 146, 2493 Lichtenwoérth,
IAT-3-1901-2-1 Richard Schropper GmbH. Wiener-Neustadt-Land WB X X
Zethoferweg 11/1,
IAT-3-1902-2-1 Ernst Reisenbauer 2851 Krumbach, Wiener-Neustadt- WB X X X
Land
N . Moosbach 4-5,
AT-4-1-7-13 Geflugelhof StrauRenzucht Fritz Gurtner 5271 Moosbach, Braunau/Inn BR X X
. Haslau 8,
IAT-4-2-3-4 Putenzucht Miko GmbH 4871 Zipf, Vocklabruck VB X X X
Roseggerstralle 81,
IAT-4-3-7-8 Branko GmbH. 4614 Marchtrenk, Wels-Land WL X X X X
. .. . Moosbach 4-5,
IAT-4-4-7-1 Geflugelhof Huhnerzucht Fritz Gurtner 5271 Moosbach, Braunau/Inn BR X X X
. Magdalenaberg 62,
AT-4-7-2-1 Karl Preinstorfer 4643 Pettenbach, Kirchdorf/Krems KI X X
AT-4-8-2-1 Karl Pramberger M_agdalenaberg 66,4643 Pettenbach, Kl X X
Kirchdorf/Krems

BMGFJ-74420/0079-1V/B/5/08
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B H| T |SH|ZW
Moos 14,
IAT-4-9-2-1 Franz Brunner 4470 Enns, Linz-Land LL X X X
Mitterbuch 14,
IAT-4-10-7-13 Ernst Klausner 4661 Roitham, Gmunden GM X X
N Wieshof 1,
AT-4-11-2-1 Junghennenaufzucht Gunter Hubweber 4631 Krenglbach, Wels-Land WL X X
. . Pettenbach 45,
AT-4-13-2-1 Ferdinand Hubinger 4643 Pettenbach, Kirchdorf/Krems Ki X X
IAT-4-14-2-1 Norbert Deisenhammer Hu.eb 1 4674 Altenhof am Hausruck, GR X X
Grieskirchen
. Kirchdorf 2,
AT-4-15-7-1 Geflugelhof Sterrer 4673 Gaspoltshofen, Grieskirchen GR X X X
Diepersdorf 70,
AT-4-17-2-1 Johann Pramhas 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems K X X
Schlierbach 257,
AT-4-18-7-1 Thomas Spernbauer 4553 Schlierbach, Kirchdorf/Krems Kl X X X
. Diepersdorf 62,
AT-4-19-2-1 Johann Haider 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems KI X X
. Penzendorf 65,
IAT-4-20-2-1 Herbert Wagenleitner 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems Kl X X
Plaschihof 3,
AT-4-21-2-1 Leopold Sudasch 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems K X X
Krift 7,
IAT-4-22-2-1 Josef Huemer 4550 Kremsmunster, Kl X X
Kirchdorf/Krems
Diepersdorf 6,
IAT-4-23-2-1 Johann Gebetshuber 4552 Wartberg, Kirchdorf/Krems Kl X X
Meislgrub 4,
IAT-4-24-2-1 Johann Hemetsberger 4872 Neukirchen/Vockla, VB X X
Vocklabruck
. Regau 3,
IAT-4-25-2-1 Regina Schlattl 4550 Kremsmiinster, Kl X X

BMGFJ-74420/0079-1V/B/5/08
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z |V | A B T | SH | ZW
Kirchdorf/Krems
. . Thurnham 28
AT-4-26-2-1 Maria Dietl 4563 Micheldorf, Kirchdorf/Krems KI X
Lungendorf 52
AT-4-27-2-1 Karl Kuntner 4643 Pettenbach, Kirchdorf/Krems KI X
Dehenwang 13
IAT-4-28-2-1 Friedrich Sperrer 4550 Kremsmunster, Kl X
Kirchdorf/Krems
o Franzberg 1
IAT-4-29-2-1 Karl und Silvia Gruber 4483 Hargeslberg, Linz-Land LL X
. . Freidorf 7
AT-4-30-2-1 Maria Leitner 4292 Kefermarkt, Freistadt FR X
OttlstraRe 4-5
AT-4-31-2-1 Albert Egger 4493 Wolfern, Steyr-Land SE X
. WilflingstraRe 77
AT-4-32-2-1 Bernhard Radinger 4643 Pettenbach, Kirchdorf Kl X
. Hainbach 4
IAT-4-33-2-1 Johann und Luzia Gerstmayr 4493 Wolfern, Steyr-Land SE X
Au 6
IAT-4-34-3-1 Walter Ollinger 4550 Kremsmunster, Kl X
Kirchdorf/Krems
. . . Birkenweg 6
IAT-4-35-2-1 Georg und Roswitha Wimplinger 4924 Waldzell, Ried i.Innnkreis RI X
Niederham 8
IAT-4-36-2-1 Klaus Hammerer 4760 Raab, Scharding SD X
. Wolfsedt 2
AT-4-37-2-1 Regina und Franz Schwarz 4775 Taufkirchen a.d.Pr., Scharding Sb X
A . Lehenbrunn 6
IAT-4-41-2-1 Christian Leitner 4320 Perg, Perg PE X X
KatzmoosstralRe 19
AT-5-03 J121-2-1 Markus Kreuzberger 5161 Elixhausen, Salzburg Umgeb SU X

BMGFJ-74420/0079-1V/B/5/08
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B H| T |SH|ZW
. . Haiden 3,
IAT-6-03 EO016-7-1 |Heinz Paulitsch 8552 Eibiswald, Deutschlandsberg DL X X X
. Lichtenberg 80,
IAT-6-04 E020-2-1 |Alois Schadler 8342 Gnas, Feldbach FB X X
Mureckerstralle 13,
IAT-6-04 E025-2-1 |Johann Voller 8083 St.Stefan/R., Feldbach FB X X
AT-6-04 E030-2-1 |Leo Hirschmann Muggendorf 4,8345 Straden, FB X X
Feldbach
. Brunn 33,
IAT-6-04 E038-2-1 Anton Reicher 8350 Johnsdorf-Brunn, Feldbach FB X X
. Dirnbach 22,
IAT-6-04 E050-2-1 |Karl Hirschmann 8345 Straden, Feldbach FB X X
. Mitterlabill 18,
AT-6-04 J028-2-1  Heinz Unger 8413 St.Georgen/St., Feldbach F8 X X
Unterweil3enbach 64,
IAT-6-04 J032-2-1 Werner Puffer 8330 Feldbach, Feldbach FB X X
. Badenbrunn 11,
IAT-6-04 J033-2-1 Emmerich Hermann 8342 Gnas, Feldbach FB X X
. Grabersdorf 14,
IAT-6-04 J036-2-1 Maria Kaufmann 8342 Gnas, Feldbach FB X X
. Reigersberg 20,
IAT-6-05 J027-2-1 Herbert Kainer 8262 Ilz, Flrstenfeld FF X X
T Riegersdorf 11,
IAT-6-05 J053-2-1 Johann & Cé&cilia Pichlhofer 8264 Hainersdorf, Firstenfeld FF X X
Kohldorf 17,
IAT-6-06 E026-2-1  |Alois Wagner 8323 St.Marein/Graz, Graz- GU X X
Umgebung
IAT-6-06 E033-7-10 |Gefluigelzucht Schulz Schulzweg 16, GU X | x| x| x| x| x
8301 LaRnitzhéhe, Graz-Umgebung
IAF-6-0763-2-13 Herbert-Weber Hiten-51 HB X X *
8272-Auffen;Hartberg

BMGFJ-74420/0079-1V/B/5/08
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B T |SH |ZW
AT-6-0705-2-1 Johann Hofler gg;ﬂ ii‘ind orf, Hartberg HB X
AT-6-07 E005-2-1  |Johann Heiling gg;ﬂ 7Ki’ind orf, Hartberg HB X
AT-6-07 E007-2-1  [Renate Hofler gggznfa?nﬁorf, Hartberg HB X
AT-6-07 E008-2-1  |Josef Holzer gg;ﬂ Z(;’indorf‘ Hartberg HB X
AT-6-07 EO11-2-1 |Johann Kénig gg;;“;;?:é’gg‘ i?&berg HB X | x
AT-6-07 E014-2-1 |Josef Lind giznsgozﬁ artberg, Hartberg HB X
AT-6-07 E015-2-1  |Franz Oberer gg;geéstf(i)%:r?r’llHartberg, Hartberg HB X
AT-6-07 E021-2-1 |Josef Stachel gggznlgailr;dorf‘ Hartberg HB X
IAT-6-07 E022-2-1 |[Josef Taucher Kopfing 64,8224 Kaindorf, Hartberg HB X
AT-6-07 E027-2-1 |Richard Zehrfuchs ggﬂibg(e::hla?iékirchen, Hartberg HB X
AT-6-07 E034-2-1 |Johann Héfler gg;ﬂ ZK(;'ind orf, Hartberg HB X
AT-6-07 E035-2-1  |Martin Jagerhofer gggznlgaiﬁiorf, Hartberg HB X | X
AT-6-07 E043-2-1  |Anna Fuchs \évze;gs,e Egiizdi‘:’];' Hartberg HB X
AT-6-07 E069-2-1 |Margarethe Haas giznztfrlg"’i‘:]ddgﬁ, Hartberg HB X

BMGFJ-74420/0079-1V/B/5/08
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B T | SH | ZW

AT-6-07 EO72-2-1  |Alois Paar g;gghggggi dorf, Hartberg HB X
AT-6-07-J034-2-1  Karl Lechner g;zr;eg? 1L(;renzen a.W., Hartberg HB X
AT-6-07 J037-2-1  |Helene Schiitzenhofer géi%dﬁiﬁtﬁgfg, Hartberg HB X
AT-6-07 J038-2-1  |Peter Pétscher 3323"32?&2%, Hartberg HB X
AT-6-07 J047-2-1  |Gerhard Lang g;'zéog?_”?oﬁghn, Hartberg HB X
AT-6-07 J112-2-1  |Johann Rechberger gggg“gfgg:]jérf’ Hartberg HB X
AT-6-07 J128-2-1  |Gerhard Kopper-Zisser g;‘é‘g’egre;fg dorf, Hartberg HB X
AT-6-10 E004-2-1  |Walter und Heike Godl gfggel_g;g”;;"bfer?bg% LB X | x
AT-6-1001-5-13  |Josef Héller gigisgg?o eli'dorf’ L eibnits LB X | x| x X
AT-6-1002-5-13 Karl und Margarete Paar gii;:earsscti?\?;i?}Vogau, Leibnitz LB X | x| x X
AT-6-1003-5-13 Karl Zitz gzl5d2ei;r2:riklein, | eibnits LB X | x| x X
AT-6-1004-5-13  |Alois und Maria Kowald g'j‘ljg?/vrf”zi’n, — LB X | x| x X
IAT-6-15 E001-2-1 |Josef Eberhart gggs%l',ieschen, Radkersburg RA X

Dietersdorf a.G.,
IAT-6-15 E025-2-1 |Johann Voller 8093 St.Peter/Ottersbach, RA X

Radkersburg
AT-6-1503-5-13  |Gerhard Edelsbrunner gfg;pgggfpﬁila' Radkersburg RA X | x| x X

BMGFJ-74420/0079-1V/B/5/08
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Betr.Nr. Betrieb Ort Bez. | Betriebskategorie Tierart
Z Vv A B T | SH | ZW
AT-6-15 GO03-2-1 |Ernst Gregorc jun. Z;%S;'I\S/l?ssr;iggrf' Radkersburg RA X
IAT-6-15 J025-2-1 Richard Tschiggerl gilj;ch:;,benrain, Radkersburg RA X
AT-6-15 J054-2-1  |Max Tschigger! gﬁ’g;p;ggf‘pﬁfha, Radkersburg RA X
AT-6-1701-2-1 Rupert Eichtinger gg;ibsg&re‘ﬂggge] \3v7e’iz wz X
AT-6-17 EO17-2-1 |Josef Pfeiffer giglhaéz Ruprecht/R.. Weiz wz X
AT-6-17 E019-2-1  |Herbert Reiter \évlos"lsdsfgeggggcﬁtzmq Weiz wz X | x
AT-6-17 J137-2-1  |Martin Wilfling g;‘(;rgiggnzqﬁ'ng, Weiz wz X
AT-7-1-2-1 Geflugelzucht H.Huber g”gzr?sl\;?r?agém’ KUfstein KU X
g 125020 . x
AT-7-2-2-1 Gefliigelhof Wille ggg{“;’ﬁeﬁ"’ia . LA X
AT-7-3-2-1 Franz Moser Polling 75, IL X

6403 Polling, Innsbruck-Land

Verzeichnis der Abkirzungen siehe folgende Seite / For abbreviations refer to following page / Abréviations: priez de regarder a

la page prochaine
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Betr.Nr.: Betriebsnummer / plant number / numero d’atelier
Betrieb: Betriebsname / plant name / nom d’atelier

Ort: Betriebsstandort / plant location / station d’atelier
Bez.: Bezirk / district / departement

Betriebskategorie / plant category / categorie d’atelier :

Z: Zuchtbetrieb gemall RL 90/539/EWG Artikel 2
breeding plant corresponding to CD 90/539/EEC article 2
atelier de la culture en conforme CD 90/539/CEE article 2

V . Vermehrungsbetrieb gemaR RL 90/539/EWG Artikel 2
propagation plant corresponding to CD 90/539/EEC article 2
atelier de la propagation en conforme CD 90/539/CEE article 2

A Aufzuchtbetrieb geméR RL 90/539/EWG Artikel 2
rearing plant corresponding to CD 90/539/EEC article 2
atelier d’elevage en conforme CD 90/539/CEE article 2

B : Briiterei gemal RL 90/539/EWG Artikel 2
hatchery corresponding to CD 90/539/EEC article 2
incubateur en conforme CD 90/539/CEE article 2

Tierart / sort of animal / maniere d’animal :

H: Huhn/ poultry / poule

T : Truthahn/turkey / dindon

SH: sonstiges Hausgeflligel / other poultry / autres volailles domestiques

ZW: Zuchtwild / farmed game / gibier d’elevage

BMGFJ-74420/0079-1V/B/5/08



Kundmachung
betreffend die Aufhebung von
Schutzmallnahmen gegen die klassische
Schweinepest in der Slowakei gemal §
51 Abs. 2 der Veterinarbehordlichen
Einfuhr- und Binnenmarktverordnung
2001 (EBVO 2001), BGBI. 11 Nr.
35572001
GZ 74.100/0074-1VvV/B/5/2008
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GZ 74100/00074-1V/B/5/2008

Betrifft: Aufhebung von Schutzmaflinahmen gegen die klassische
Schweinepest in der Slowakei

KUNDMACHUNG

Gemal 8 51 Abs. 2 der Veterinarbehordlichen Einfuhr- und Binnenmarkt-
verordnung 2001 (EBVO 2001), BGBI. Il Nr. 355/2001, zuletzt geandert durch
BGBI. Il Nr. 129/2006, wird kundgemacht:

Die Kundmachung der Bundesminsterin fur Gesundheit, Jugend und Familie tber
Schutzmalnahmen zur Bekdampfung der klassischen Schweinepest in der Slowakei
vom 29. Mai 2008, GZ 74100/0062-1V/B/5/2008, veroffentlicht in den ,,Amtlichen
Veterinarnachrichten* Nr. 3d/2008 vom 30. Mai 2008 und Nr. 4a/2008 vom 5. Juni
2008, wird auf Grund der Entscheidung der Kommission 2008/553/EG ersatzlos

aufgehoben.

Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass die Verkehrbeschrankungen auf
Grund der Kundmachung der Bundesministerin fur Gesundheit, Familie und Jugend
vom 27. Marz 2008, GZ 74100/0024-1V/B/5/2008, veroffentlicht in den ,,Amtlichen
Veterinarnachrichten“ Nr. 2a/2008 vom 28. Marz 2008, weiterhin bestehen.

Wien, 11. Juli 2008

Fir die Bundesministerin:
i.V. Dr. Christine Oberleitner-Tschan
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 30. Juni 2008

zur Aufhebung der Entscheidung 2008/377/EG iiber bestimmte Mafinahmen zum Schutz vor der
klassischen Schweinepest in der Slowakei

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2008) 3223)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2008/553EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 90/425/EWG des Rates vom 26. Juni
1990 zur Regelung der veterindrrechtlichen und tierziichteri-
schen Kontrollen im innergemeinschaftlichen Handel mit leben-
den Tieren und Erzeugnissen im Hinblick auf den Binnen-
markt (1), insbesondere auf Artikel 10 Absatz 4,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) In der Slowakei sind Ausbriiche der klassischen
Schweinepest aufgetreten.

(2)  Die Entscheidung 2008/377/EG der Kommission vom
8. Mai 2008 iiber bestimmte Mafnahmen zum Schutz
vor der klassischen Schweinepest in der Slowakei (%)
wurde zur Verschirfung der Maflnahmen erlassen, die
die Slowakei gemif$ der Richtlinie 2001/89/EG des Rates
vom 23. Oktober 2001 iiber Mafinahmen der Gemein-
schaft zur Bekdmpfung der klassischen Schweinepest (%)
getroffen hatte.

(3)  Nach den von der Slowakei vorgelegten Informationen
wurden die Ausbriiche der klassischen Schweinepest in

diesem Mitgliedstaat getilgt, und die Ergebnisse der epi-
demiologischen Untersuchung zeigen, dass sich die klas-
sische Schweinepest nicht weiter ausgebreitet hat.

(4)  Die Entscheidung 2008/377/EG sollte deshalb aufgeho-
ben werden.

(5)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Attikel 1
Die Entscheidung 2008/377/EG wird aufgehoben.

Attikel 2

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 30. Juni 2008

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission

(") ABL L 224 vom 18.8.1990, S. 29. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 2002/33/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates (ABL L 315 vom 19.11.2002, S. 14).

() ABL L 130 vom 20.5.2008, S. 18. Entscheidung zuletzt gedndert
durch die Entscheidung 2008/419/EG (ABL L 147 vom 6.6.2008,
S. 65).

() ABL L 316 vom 1.12.2001, S. 5. Richtlinie zuletzt geindert durch
die Entscheidung 2007/729/EG der Kommission (ABL L 294 vom
13.11.2007, S. 26).



Veroffentlichungen
auf Grund 8 6 Abs. 2, 8 10 Abs. 2, 8 13 Abs.
2und 3, 8 16 Abs. 1, 2 und 3, 8 27 Abs.
3,833 Abs. 2,834 Abs. 1 und 3und 8
39 Abs. 2 der Veterinarbehordlichen

Einfuhr- und Binnenmarktverordnung

2001 (EBVO 2001),

BGBI. 11 Nr. 35572001

GZ 74.210/0048-1VV/B/5/2008



VEROFFENTLICHUNGEN AUF GRUND

8 6 Abs. 2,
8 10 Abs. 2,

8 13 Abs. 2 und 3,
8 16 Abs. 1, 2 und 3,
8 27 Abs. 3,

8 33 Abs. 2,

8§ 34 Abs. 1 und 3
und 8 39 Abs. 2

DER VETERINARBEHORDLICHEN EINFUHR- UND
BINNENMARKTVERORDNUNG 2001 (EBVO 2001):

EdK 2008/449/EG EdK 2008/576/EG

EdK 2008/463/EG VO (EG) Nr. 571/2008
EdK 2008/476/EG VO (EG) Nr. 601/2008
EdK 2008/555/EG VO (EG) Nr. 607/2008
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 10. Juni 2008
zur Anderung der Entscheidung 2008/155/EG hinsichtlich bestimmter Embryo-Entnahmeeinheiten
und Embryo-Erzeugungseinheiten in Australien, Kanada und den Vereinigten Staaten
(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2008) 2466)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2008/449[EG)
DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN — (4)  Kanada und die Vereinigten Staaten haben Garantien ge-

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 89/556/EWG des Rates vom 25. Sep-
tember 1989 iiber viehseuchenrechtliche Fragen beim innerge-
meinschaftlichen Handel mit Embryonen von Hausrindern und
ihrer Einfuhr aus Drittlindern ('), insbesondere auf Artikel 8
Absatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Gemif der Entscheidung 2008/155/EG der Kommission
vom 14. Februar 2008 zur Festlegung einer Liste von
Embryo-Entnahme- und Embryo-Erzeugungseinheiten,
die in Drittlindern fur die Ausfuhr von Rinderembryonen
in die Gemeinschaft zugelassen sind (), diirfen die Mit-
gliedstaaten nur Embryonen aus Drittlindern einfiihren,
wenn diese von einer Embryo-Entnahme- oder Embryo-
Erzeugungseinheit, die in der Liste im Anhang zur vor-
liegenden Entscheidung aufgefuhrt ist, entnommen, auf-
bereitet und gelagert wurden.

(2)  Australien hat die Streichung einer Embryo-Entnahmeein-
heit aus der dieses Land betreffenden Liste beantragt.

(3)  Kanada und die Vereinigten Staaten haben Anderungen
der ihre Lander betreffenden Eintragungen in dieser Liste
in Bezug auf bestimmte Embryo-Entnahmeeinheiten be-
antragt.

(") ABL L 302 vom 19.10.1989, S. 1. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Entscheidung 2006/60/EG der Kommission (ABlL. L 31 vom
3.2.2000, S. 24).

() ABL L 50 vom 23.2.2008, S. 51.

geben, dass die einschligigen Anforderungen der Richt-
linie 89/556/EWG erfillt sind, und die betreffenden
Embryo-Entnahmeeinheiten sind von den Veterindrdiens-
ten dieser Linder amtlich fir Ausfuhren in die Gemein-
schaft zugelassen worden.

(5)  Die Entscheidung 2008/155/EG sollte daher entspre-
chend gedndert werden.

(6)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Maflnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stiandigen Ausschus-
ses fur die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Attikel 1

Der Anhang zur Entscheidung 2008/155/EG wird gemifs dem
Anhang zur vorliegenden Entscheidung gedndert.

Artikel 2

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 10. Juni 2008

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG

Der Anhang zur Entscheidung 2008/155/EG wird wie folgt geindert:

1.

Die Zeile fur die Embryo-Entnahmeeinheit ETV0006 in Australien wird gestrichen.

Die Zeile fiir die Embryo-Entnahmeeinheit Nr. E 1159 in Kanada erhalt folgende Fassung:

.CA

E 1159
E 1719

Clinique vétérinaire de Saint-Georges
555, rue 130iéme Est
Saint-Georges de Beauce, Québec G5Y 2T4

Dr. Michel Donnelly
Dr. Clermont Roy*

Die folgenden Zeilen fiir Kanada werden eingeftigt:

.CA

E 1596

Optimum Genetics Ltd
4246 Albert Street, suite 407
Regina, Saskatchewan S4S 3R9

Dr. Stan Bychawski

CA

E 1020

Progressive Dairy Techniques International Inc
1223 Cedar Creek Road, RR. 4
Cambridge, Ontario N1R 5S5

Dr. John C. Draper

CA

E 1732

Aylmer Veterinary Clinic
421 Talbot St. West
Aylmer, Ontario N5H 1K8

Dr. James Raddatz

CA

E 1680

Oxford Bovine Veterinary Services
276311 27™ Line, RR. 3
Lakeside, Ontario, NOM 2G0

Dr. Frank Jongert*

Die Zeile fir die Embryo-Entnahmeeinheit Nr. 99TX104 E874 in den Vereinigten Staaten

erhilt folgende Fassung:

,US

99TX104
E1376

Ultimate Genetics/Camp Cooley
Rt 3 Box 745
Franklin, TX 77856

Dr. Dan Miller*

Die Zeile fur die Embryo-Entnahmeeinheit Nr. 96TX088 E928 in den Vereinigten Staaten

erhdlt folgende Fassung:

»US

96TX088
E1376

Advanced Genetic Services
41402 OSR
Normangee, TX 77871

Dr. Dan Miller*

Die folgenden Zeilen fiir die Vereinigten Staaten werden eingeftigt:

LUS 08TX138 Santa Elena Ranch Dr. Dan Miller
E1376 720 HWY 75 S
Madisonville, TX 77864
us 08GA139 Troy Yoder Dr. Mitchell Parks*
E795 5979 HWY 26

Montezuma, GA 31063
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 17. Juni 2008

zur Anderung der Entscheidung 2002/994/EG iiber Schutzmafnahmen betreffend aus China
eingefiihrte Erzeugnisse tierischen Ursprungs

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2008) 2483)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2008/463/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europidischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 97/78/EG des Rates vom 18. Dezem-
ber 1997 zur Festlegung von Grundregeln fiir die Veteriniarkon-
trollen von aus Drittlindern in die Gemeinschaft eingefithrten
Erzeugnissen ('), insbesondere auf Artikel 22 Absatz 6,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Entscheidung 2002/994/EG der Kommission vom
20. Dezember 2002 tiber Schutzmafinahmen betreffend
aus China eingefilhrte Erzeugnisse tierischen Ur-
sprungs (%) gilt fur alle aus China eingefuhrten Erzeug-
nisse tierischen Ursprungs, die fiir die menschliche oder
tierische Erndhrung bestimmt sind.

(2)  Gemifl Artikel 3 dieser Entscheidung genchmigen die
Mitgliedstaaten die Einfuhr von Sendungen der in Teil
II des Anhangs der genannten Entscheidung aufgefiihrten
Erzeugnisse, denen eine Bescheinigung der zustindigen
chinesischen Behorde dariiber beigefiigt ist, dass jede Sen-
dung vor der Ausfuhr einer chemischen Untersuchung
unterzogen wurde, um sicherzustellen, dass die betreffen-
den Erzeugnisse keine Gefahr fur die menschliche Ge-
sundheit darstellen. Bei dieser Untersuchung muss insbe-
sondere festgestellt werden, ob die Erzeugnisse Chloram-
phenicol oder Nitrofuran bzw. Nitrofuranmetaboliten
enthalten.

(3)  In aus China eingefithrten Aquakulturerzeugnissen wur-
den nun jedoch auch Riickstinde von Malachitgriin und
Kristallviolett nachgewiesen. Artikel 3 der Entscheidung
2002/994[EG sollte demnach dahingehend angepasst
werden, dass Aquakulturerzeugnisse auch auf das Vor-
handensein dieser Substanzen untersucht werden.

(4)  Es ist angezeigt, eine Ubergangszeit vorzuschen, in der
die Einfuhr von Sendungen von Aquakulturerzeugnissen

(") ABL L 24 vom 30.1.1998, S. 9. Richtlinie zuletzt gedndert durch die
Richtlinie 2006/104/EG (ABL. L 363 vom 20.12.2006, S. 352).

() ABL L 348 vom 21.12.2002, S. 154. Entscheidung zuletzt gedndert
durch die Entscheidung 2005/573/EG (ABL L 193 vom 23.7.2005,
S. 41).

erlaubt ist, denen keine Untersuchungsergebnisse hin-
sichtlich Malachitgriin- und Kristallviolettriickstinden bei-
gelegt sind, sofern die Mitgliedstaaten sicherstellen, dass
diese Sendungen bei der Ankunft in der Gemeinschaft
den entsprechenden Untersuchungen unterzogen werden.

(5)  Die Entscheidung 2002/994/EG ist daher entsprechend
zu dndern.

(6)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Malnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Artikel 3 der Entscheidung 2002/994/EG erhilt folgende Fas-
sung:

LArtikel 3

Die Mitgliedstaaten genehmigen die Einfuhr von Sendungen
der in Teil Il des Anhangs aufgefiihrten Erzeugnisse, denen
eine Bescheinigung der zustindigen chinesischen Behorde da-
ritber beigefugt ist, dass jede Sendung vor der Ausfuhr einer
chemischen Untersuchung unterzogen wurde, um sicherzu-
stellen, dass die betreffenden Erzeugnisse keine Gefahr fur
die Gesundheit von Mensch und Tier darstellen. Bei dieser
Untersuchung muss insbesondere festgestellt werden, ob in
den in Teil II des Anhangs aufgelisteten Erzeugnissen Chlor-
amophenicol und Nitrofuran bzw. Nitrofuranmetaboliten ent-
halten sind. Dariiber hinaus ist bei den in Teil II des Anhangs
aufgefithrten Erzeugnissen der Aquakultur zu untersuchen, ob
sie Malachitgriin und Kristallviolett bzw. deren Metaboliten
enthalten. Die Ergebnisse dieser chemischen Untersuchungen
sind der Bescheinigung beizuftigen.”

Artikel 2

(1)  Die Mitgliedstaaten diirfen die Einfuhr von Sendungen
von Aquakulturerzeugnissen aus China, denen keine Untersu-
chungsergebnisse hinsichtlich der Riickstinde von Malachitgriin
und Kristallviolett bzw. deren Metaboliten beiliegen, bis hochs-
tens sechs Wochen nach dem Inkrafttreten dieser Entscheidung
genehmigen, sofern der einfithrende Mitgliedstaat sicherstellt,
dass samtliche Erzeugnisse auf Riickstinde von Malachitgriin
und Kristallviolett sowie deren Metaboliten untersucht werden.



19.6.2008

Amtsblatt der Europaischen Union

L 160/35

(2)  Alle durch die Durchfithrung der Untersuchungen gemif Absatz 1 dieses Artikels entstehenden
Kosten gehen zulasten des Versenders, des Empfingers oder ihrer Bevollmachtigten.

Attikel 3
Diese Entscheidung gilt ab dem 1. Juli 2008.

Artikel 4

Diese Entscheidung ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 17. Juni 2008

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission
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KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION

vom 6. Juni 2008

zur Anderung der Entscheidung 2008/185/EG im Hinblick auf die Aufnahme der franzésischen
Departements Cotes-d’Armor, Finistére, Ille-et-Vilaine, Morbihan und Nord in die Liste der
Regionen, die frei von der Aujeszky-Krankheit sind

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2008) 2387)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2008/476[EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 64/432/EWG des Rates vom 26. Juni
1964 zur Regelung viehseuchenrechtlicher Fragen beim inner-
gemeinschaftlichen Handelsverkehr mit Rindern und Schwei-
nen ('), insbesondere auf Artikel 9 Absatz 2 und Artikel 10
Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Richtlinie 64/432/EWG legt Vorschriften fiir den in-
nergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit bestimmten
Tieren fest. Gemifs Artikel 9 der genannten Richtlinie
sind der Kommission fiir bestimmte Infektionskrankhei-
ten, einschlieflich der Aujeszky-Krankheit (AD), zwin-
gende einzelstaatliche Programme zur Genehmigung vor-
zulegen. Zudem miissen die Mitgliedstaaten der Kommis-
sion gemafl Artikel 10 der Richtlinie 64/432/EWG Un-
terlagen iiber den Stand der Seuchenlage auf ihrem Ho-
heitsgebiet unterbreiten.

(2)  Die Entscheidung 2008/185/EG der Kommission vom
21. Februar 2008 zur Festlegung zusitzlicher Garantien
fur den innergemeinschaftlichen Handel mit Schweinen
hinsichtlich der Aujeszky-Krankheit und der Kriterien fiir
die Informationsiibermittlung (3 enthilt in Anhang I eine
Liste der AD-freien Mitgliedstaaten bzw. Regionen, in
denen die Impfung verboten ist. Anhang II der Entschei-
dung 2008/185/EG enthilt eine Liste der Mitgliedstaaten
bzw. Regionen, in denen genehmigte Programme zur
Bekdmpfung der Aujeszky-Krankheit durchgefithrt wer-
den.

(") ABL 121 vom 29.7.1964, S. 1977/64. Richtlinie zuletzt gedndert
durch die Entscheidung 2007/729/EG der Kommission (ABL L 294
vom 13.11.2007, S. 26).

() ABL L 59 vom 4.3.2008, S. 19.

)

In Frankreich wird seit mehreren Jahren ein Programm
zur Tilgung der Aujeszky-Krankheit durchgefiihrt, und
die Departements Cotes-d’Armor, Finistére, Ille-et-Vilaine,
Morbihan und Nord sind als Regionen aufgefihrt, in
denen ein genehmigtes Programm zur Bekdmpfung der
Aujeszky-Krankheit durchgefihrt wird.

Frankreich hat der Kommission Unterlagen vorgelegt, die
belegen, dass die Departements Cotes-d’Armor, Finistére,
Ille-et-Vilaine, Morbihan und Nord frei von der Aujeszky-
Krankheit sind und dass die Seuche in diesen Departe-
ments getilgt worden ist.

Die Kommission hat die von Frankreich vorgelegten Un-
terlagen gepriift und festgestellt, dass sie Artikel 10 Ab-
satz 1 der Richtlinie 64/432/EWG entsprechen. Demzu-
folge sollten diese Departements in die Liste des Anhangs
I der Entscheidung 2008/185/EG aufgenommen werden.

Die Entscheidung 2008/185/EG ist daher entsprechend
zu dndern.

Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Anhinge I und II der Entscheidung 2008/185/EG werden
durch den Wortlaut im Anhang der vorliegenden Entscheidung
ersetzt.
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Artikel 2

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 6. Juni 2008

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG

SANHANG 1

AD-freie Mitgliedstaaten bzw. Regionen, in denen die Impfung verboten ist

ISO-Code

Mitgliedstaat

Regionen

CZ
DK
DE

FR

cY
LU
AT
SK
FI
SE

UK

Tschechische Republik
Dinemark
Deutschland

Frankreich

Zypern
Luxemburg
Osterreich
Slowakei
Finnland
Schweden

Vereinigtes Konigreich

Alle Regionen
Alle Regionen
Alle Regionen

Die Departements Ain, Aisne, Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Alpes-Ma-
ritimes, Ardéche, Ardennes, Ariege, Aube, Aude, Aveyron, Bas-Rhin, Bou-
ches-du-Rhone, Calvados, Cantal, Charente, Charente-Maritime, Cher,
Correze, Cote-d'Or, Cotes-d’Armor, Creuse, Deux-Sevres, Dordogne,
Doubs, Drome, Essonne, Eure, Eure-et-Loir, Finistére, Gard, Gers, Gi-
ronde, Hautes-Alpes, Hauts-de-Seine, Haute Garonne, Haute-Loire,
Haute-Marne, Hautes-Pyrénées, Haut-Rhin, Haute-Sadne, Haute-Savoie,
Haute-Vienne, Hérault, Ille-et-Vilaine, Indre, Indre-et-Loire, Isére, Jura,
Landes, Loire, Loire-Atlantique, Loir-et-Cher, Loiret, Lot, Lot-et-Garonne,
Lozere, Maine-et-Loire, Manche, Marne, Mayenne, Meurthe-et-Moselle,
Meuse, Morbihan, Moselle, Ni¢vre, Nord, Oise, Orne, Paris, Pas de Calais,
Pyrénées-Atlantiques, ~ Pyrénées-Orientales, ~ Puy-de-Dome,  Réunion,
Rhone, Sarthe, Sadne-et-Loire, Savoie, Seine-et-Marne, Seine-Maritime,
Seine-Saint-Denis, Somme, Tarn, Tarn-et-Garonne, Territoire de Belfort,
Val-de-Marne, Val-d'Oise, Var, Vaucluse, Vendée, Vienne, Vosges, Yonne,
Yvelines

Das gesamte Hoheitsgebiet
Alle Regionen
Das gesamte Hoheitsgebiet
Alle Regionen
Alle Regionen
Alle Regionen

Alle Regionen in England, Schottland und Wales

ANHANG 11

Mitgliedstaaten bzw. Regionen, in denen genehmigte AD-Bekimpfungsprogramme durchgefithrt werden

ISO-Code Mitgliedstaat Regionen

BE Belgien Das gesamte Hoheitsgebiet

ES Spanien Das Gebiet der Autonomen Gemeinschaften Galicia, Pais Vasco, Asturias,
Cantabria, Navarra, La Rioja
Das Gebiet der Provinzen Ledn, Zamora, Valencia, Burgos, Valladolid und
Avila in der Autonomen Gemeinschaft Castilla y Leén
Das Gebiet der Provinz Las Palmas auf den Kanarischen Inseln

IT Italien Die Provinz Bolzano

NL Niederlande Das gesamte Hoheitsgebiet”
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(Nicht verdffentlichungsbediirftige Rechtsakte, die in Anwendung des EG-Vertrags/Euratom-Vertrags erlassen wurden)

ENTSCHEIDUNGEN UND BESCHLUSSE

KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 26. Juni 2008

iiber bestimmte Maflnahmen zum Schutz vor der hoch pathogenen Aviiren Influenza des Subtyps
H5N1 in Kroatien und der Schweiz

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2008) 3020)

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2008/555/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15. Juli
1991 zur Festlegung von Grundregeln fir die Veterindrkontrol-
len von aus Drittlindern in die Gemeinschaft eingefithrten
Tieren und zur Anderung der Richtlinien 89/662/EWG,
90/425/EWG und 90/675/EWG ('), insbesondere auf Artikel 8
Absitze 1 und 6,

gestiitzt auf die Richtlinie 97/78/EG des Rates vom 18. Dezem-
ber 1997 zur Festlegung von Grundregeln fiir die Veterindrkon-
trollen von aus Drittlindern in die Gemeinschaft eingefithrten
Erzeugnissen (%), insbesondere auf Artikel 2 Absitze 1 und 5,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Entscheidung 2006/696/EG der Kommission vom
28. August 2006 zur Erstellung der Liste von Drittlin-
dern, aus denen die Einfuhr von Hausgefliigel, Bruteiern
und Eintagskiiken, von Fleisch von Hausgefliigel, Laufvo-
geln und Wildgefliigel sowie von Eiern, Eiprodukten und
spezifiziert pathogenfreien Eiern in die Gemeinschaft und
die Durchfuhr dieser Tiere und Erzeugnisse durch die
Gemeinschaft zugelassen ist, sowie zur Festlegung der
diesbeziiglichen Veterindrbescheinigungen und zur Ande-
rung der Entscheidungen 93/342/EWG, 2000/585/EG

(") ABL L 268 vom 24.9.1991, S. 56. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 2006/104/EG (ABL. L 363 vom 20.12.2006, S. 352).

() ABL L 24 vom 31.1.1998, S. 9. Richtlinie zuletzt geindert durch die
Richtlinie 2006/104/EG.

und 2003/812[EG (°) legt die Bedingungen fiir Veterinir-
bescheinigungen fiir Einfuhren von Gefliigel und be-
stimmten Gefliigelerzeugnissen in die Gemeinschaft und
ihre Durchfuhr durch die Gemeinschaft fest. Im Interesse
der Klarheit und Kohirenz der Gemeinschaftsvorschriften
sollten die Definitionen von Gefliigel und Bruteiern in
der genannten Entscheidung auch fiir die Zwecke der
vorliegenden Entscheidung verwendet werden.

(2)  Die Verordnung (EG) Nr. 318/2007 der Kommission
vom 23. Mirz 2007 zur Festlegung der Veterinirbedin-
gungen fur die Einfuhr bestimmter Vogelarten in die
Gemeinschaft sowie der dafir geltenden Quarantinebe-
dingungen (¥ legt die Veterindrbedingungen fiir die Ein-
fuhr bestimmter Vogelarten aus Drittlindern und Dritt-
landgebieten fest. Im Interesse der Klarheit und Kohdrenz
der Gemeinschaftsvorschriften sollte die Definition von
Végeln in der genannten Verordnung auch fur die Zwe-
cke der vorliegenden Entscheidung verwendet werden.

(3)  Die Entscheidung 2006/265/EG der Kommission vom
31. Mdrz 2006 mit Schutzmafinahmen wegen Verdacht
auf hoch pathogene Avidre Influenza in der Schweiz (°)
und die Entscheidung 2006/533/EG der Kommission
vom 28. Juli 2006 iiber zeitlich befristete Manahmen
zum Schutz vor hoch pathogener Avidrer Influenza in
Kroatien (°) wurden nach positiven Befunden der hoch

(®) ABL L 295 vom 25.10.2006, S. 1. Entscheidung zuletzt gedndert

durch die Verordnung (EG) Nr. 1237/2007 (ABL L 280 vom
24.10.2007, S. 5).
() ABL L 84 vom 24.3.2007, S. 7. Verordnung zuletzt geindert durch
die Verordnung (EG) Nr. 311/2008 (ABL L 93 vom 4.4.2008, S. 3).
(*) ABL L 95 vom 4.4.2006, S. 9. Entscheidung zuletzt gedndert durch
die Entscheidung 2006/892/EG (ABI. L 343 vom 8.12.2006, S. 99).
() ABL. L 212 vom 2.8.2006, S. 19. Entscheidung zuletzt geindert
durch die Entscheidung 2006/892[EG.
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pathogenen Avidren Influenza des Subtyps H5N1 bei
Wildvogeln in diesen beiden Drittlinder angenommen.
Die genannten Entscheidungen sahen vor, dass die Mit-
gliedstaaten die Einfuhr von lebendem Gefliigel, Laufvo-
geln, Zuchtfederwild, Wildgefliigel und anderen lebenden
Vogeln, einschlieSlich Heimvogeln und Bruteiern dieser
Arten, sowie von bestimmten Vogelerzeugnissen aus be-
stimmten Teilen Kroatiens und der Schweiz aussetzen
miissen.

Die Entscheidung 2006/415/EG der Kommission vom
14. Juni 2006 mit Mafnahmen zum Schutz gegen die
hoch pathogene Avidre Influenza des Subtyps H5N1 bei
Gefliigel in der Gemeinschaft und zur Aufthebung der
Entscheidung 2006/135/EG (') legt bestimmte Biosicher-
heitsmafnahmen und Einschriankungen fest, die anzu-
wenden sind, um die Ausbreitung der genannten Seuche
zu verhindern; dazu gehort die Abgrenzung der Gebiete
A und B nach einem vermuteten oder bestitigten Seu-
chenausbruch.

Die Entscheidung 2006/563/EG der Kommission vom
11. August 2006 mit Maflnahmen zum Schutz gegen
die hoch pathogene Avidre Influenza des Subtyps
H5N1 bei Wildvogeln in der Gemeinschaft und zur Auf-
hebung der Entscheidung 2006/115/EG (?) legt be-
stimmte Maffnahmen zum Schutz vor der Ausbreitung
dieser Seuche von Wildvogeln auf Hausgefliigel fest, ein-
schlieRlich der Festlegung von Kontroll- und Uberwa-
chungsgebieten auf der Basis einer Risikoabschitzung
und unter Beriicksichtigung der epidemiologischen, geo-
grafischen und o6kologischen Faktoren nach einem Ver-
dachtsfall oder einem besttigten positiven Befund dieser
Seuche bei Wildvogeln.

Kroatien hat der Kommission mitgeteilt, dass die zustin-
digen Behorden dieses Drittlands Schutzmaffnahmen an-
wenden, die denjenigen entsprechen, die die zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten gemif8 der Entscheidung
2006/563/EG anwenden, wenn Verdacht auf hoch patho-
gene Avidre Influenza des Subtyps H5N1 bei Wildvogeln
besteht oder sich bestitigt, und dass Kroatien der Kom-
mission unverziiglich alle kiinftigen Anderungen seines
Tiergesundheitsstatus bei Wildvogeln mitteilen wird, ein-
schlieflich etwaiger positiver Befunde dieser Seuche bei
Wildvogeln.

Die Schweiz hat der Kommission mitgeteilt, dass die zu-
stindigen Behorden dieses Landes Schutzmafinahmen an-
wenden, die denjenigen entsprechen, die die zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten gemdfl den Entscheidungen
2006/415/EG und 2006/563/EG anwenden, wenn Ver-
dacht auf hoch pathogene Aviire Influenza des Subtyps
H5N1 bei Hausgefliigel oder Wildvogeln besteht oder
sich bestitigt, und dass die Schweiz der Kommission un-
verziiglich alle kiinftigen Anderungen ihres Tiergesund-

() ABL L 164 vom 16.6.2006, S. 51. Entscheidung zuletzt geindert
durch die Entscheidung 2008/70/EG (ABL L 18 vom 23.1.2008,
S. 5).

() ABL L 222 vom 15.8.2006, S. 11. Entscheidung zuletzt gedndert

durch die Entscheidung 2007/119/EG (ABL L 51 vom 20.2.2007,
S. 22).

(10)

(11)

(12)

heitsstatus mitteilen wird, insbesondere einschlieflich al-
ler Ausbriiche oder positiver Befunde dieser Seuche bei
Hausgefliigel oder Wildvogeln. Beriicksichtigt werden
sollte dabei auch das Abkommen zwischen der Europi-
ischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft iiber den Handel mit landwirtschaftlichen Er-
zeugnissen (3).

Die Kommission wird die Mitgliedstaaten unverziiglich
informieren und alle diesbeziiglichen Informationen, die
sie von den zustindigen Schweizer oder kroatischen Be-
horden erhilt, an sie weiterleiten.

Die Entscheidungen 2006/265/EG und 2006/533/EG
sind am 30. Juni 2007 abgelaufen.

In Anbetracht der derzeitigen epidemiologischen Lage
beziiglich der hoch pathogenen Avidren Influenza des
Subtyps H5N1 in der Gemeinschaft und in Drittlindern
und angesichts der von Kroatien erhaltenen Garantien
sollten im Falle eines positiven Befunds der Seuche bei
einem Wildvogel auf kroatischem Hoheitsgebiet die ge-
meinschaftlichen Schutzmafnahmen fiir dieses Land nur
auf diejenigen Teile Kroatiens angewendet werden, fur die
die zustindige Behorde dieses Landes entsprechende
Schutzmaflnahmen gemafS der Entscheidung
2006/563/EG anwendet.

In Anbetracht der von der Schweiz erhaltenen Garantien
sollten im Falle eines Ausbruchs der Avidren Influenza
des Subtyps H5N1 bei einem Wildvogel oder eines Aus-
bruchs dieser Seuche bei Hausgefliigel auf Schweizer Ho-
heitsgebiet Schutzmaflnahmen fiir dieses Land nur auf
diejenigen Teile der Schweiz angewendet werden, fiir
die die zustandige Behorde dieses Landes entsprechende
Schutzmaffnahmen  gemidfs  den  Entscheidungen
2006/415/EG und 2006/563/EG anwendet.

Die Entscheidung 2007/777/EG vom 29. November
2007 zur Festlegung der Tiergesundheits- und Hygiene-
bedingungen und der Musterveterindrbescheinigungen fiir
die Einfuhr bestimmter Fleischerzeugnisse und behandel-
ter Magen, Blasen und Darme fiir den menschlichen Ver-
zehr aus Drittlindern sowie zur Aufhebung der Entschei-
dung 2005/432/EG (¥ legt die Liste der Drittlander fest,
aus denen die Mitgliedstaaten Einfuhren von Fleischer-
zeugnissen und behandelten Mégen, Blasen und Dirmen
genehmigen diirfen; ferner legt sie fest, welchen als zur
Erregerabtotung wirksam erachteten Behandlungen diese
zu unterziehen sind. Um das Risiko einer Seucheniiber-
tragung durch solche Erzeugnisse zu vermeiden, ist, je
nach dem Gesundheitsstatus des Ursprungslands und
der Tierart, von denen die Erzeugnisse gewonnen wur-
den, eine entsprechende Behandlung durchzufithren. Da-
her sollte eine Ausnahmeregelung von der Vorschrift,
Einfuhren von Fleischerzeugnissen von Federwild aus
Kroatien und der Schweiz auszusetzen, gewahrt werden,
sofern die gesamten Erzeugnisse einer Behandlung bei
mindestens 70 °C unterzogen worden sind.

() ABL L 114 vom 30.4.2002, S. 132.

() ABL L 312 vom 30.11.2007, S. 49.
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(13) Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stiandigen Ausschus-
ses fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(I)  Die Mitgliedstaaten setzen die Einfuhr oder Verbringung
folgender Waren aus dem in Absatz 2 Buchstabe a genannten
Teil des kroatischen Hoheitsgebiets und aus dem in Absatz 2
Buchstabe b genannten Teil des Schweizer Hoheitsgebiets in die
Gemeinschaft aus:

a) Gefliigel gemdfl der Definition in Artikel 2 Buchstabe a der
Entscheidung 2006/696[EG;

b) Bruteier gemdfl der Definition in Artikel 2 Buchstabe b der
Entscheidung 2006/696[EG;

¢) Vogel gemifl der Definition in Artikel 3 Buchstabe a der
Verordnung (EG) Nr. 318/2007 und ihre Bruteier;

d) Fleisch, Hackfleisch, Fleischzubereitungen und Separatoren-
fleisch von Federwild;

e) Fleischerzeugnisse, die aus Fleisch von Federwild bestehen
oder dieses enthalten;

f) rohes Heimtierfutter und unverarbeitetes Futtermittelmaterial,
das Teile von Federwild enthilt;

g) unbehandelte Jagdtrophien jeder Art von Vogeln.

(2)  Die Aussetzung gemafl Absatz 1 gilt fiir die Einfuhr oder
die Verbringung in die Gemeinschaft aus

a) Kroatien betreffend, allen Gebieten des kroatischen Hoheits-
gebiets, auf die die zustdndigen Behorden Kroatiens formell

die Schutzmafnahmen anwenden, die denjenigen entspre-
chen, welche in der Entscheidung 2006/563/EG festgelegt
sind;

=

die Schweiz betreffend, allen Gebieten des Schweizer Ho-
heitsgebiets, auf die die zustindigen Schweizer Behorden
formell die Schutzmafnahmen anwenden, die denjenigen
entsprechen, welche in den Entscheidungen 2006/415/EG
und 2006/563EG festgelegt sind.

(3)  Abweichend von Absatz 1 Buchstabe e genehmigen die
Mitgliedstaaten die Einfuhr und die Verbringung von Fleischer-
zeugnissen in die Gemeinschaft, die aus Fleisch von Federwild
bestehen oder dieses enthalten, sofern das Fleisch dieser Arten
mindestens einer der spezifischen Behandlungen gemifl Anhang
I Teil 4 Abschnitte B, C oder D der Entscheidung 2007/777[EG
unterzogen worden ist.

Attikel 2

Die Mitgliedstaaten treffen unverziiglich die erforderlichen Maf-
nahmen, um dieser Entscheidung nachzukommen, und verdf-
fentlichen diese Mafinahmen. Sie setzen die Kommission unver-
ziiglich davon in Kenntnis.

Artikel 3

Diese Entscheidung gilt bis zum 30. Juni 2009.

Attikel 4

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 26. Juni 2008

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 4. Juli 2008
zur Anderung von Anhang III der Entscheidung 2003/467/EG hinsichtlich der Liste der amtlich als
frei von enzootischer Rinderleukose anerkannten Regionen in Polen
(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2008) 3284)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2008/576/EG)
DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN — (5)  Infolge der Bewertung dieser Unterlagen sollten die ge-

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europidischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 64/432/EWG des Rates vom 26. Juni
1964 zur Regelung viehseuchenrechtlicher Fragen beim inner-
gemeinschaftlichen Handelsverkehr mit Rindern und Schwei-
nen ('), insbesondere auf Anhang D Teil I Abschnitt E,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Gemifl der Richtlinie 64/432/EWG kann ein Mitglied-
staat oder ein Teil davon amtlich als frei von enzooti-
scher Rinderleukose anerkannt werden, sofern bestimmte,
in der Richtlinie aufgefithrte Voraussetzungen erfullt sind.

(2)  Die Liste der amtlich als frei von enzootischer Rinder-
leukose anerkannten Regionen der Mitgliedstaaten ist in
Anhang III der Entscheidung 2003/467/EG der Kommis-
sion vom 23. Juni 2003 zur Feststellung des amtlich
anerkannt tuberkulose-, brucellose- und rinderleukose-
freien Status bestimmter Mitgliedstaaten und Regionen
von Mitgliedstaaten in Bezug auf die Rinderbestinde (%)
aufgefiihrt.

(3)  Die genannte Entscheidung, geindert durch die Entschei-
dung 2008/404/EG, fuhrt derzeit 12 Verwaltungsgebiete
(Powiaty) innerhalb der entsprechenden iibergeordneten
Verwaltungseinheit (Woiwodschaft) in Polen als amtlich
von enzootischer Rinderleukose frei anerkannte Regionen
auf.

(4)  Polen hat der Kommission nun Unterlagen vorgelegt,
denen zufolge die entsprechenden Voraussetzungen ge-
mafl der Richtlinie 64/432/EWG in weiteren 13 Verwal-
tungsgebieten (Powiaty) innerhalb der genannten iiberge-
ordneten Verwaltungseinheit erfullt sind, so dass diese
Gebiete in Polen amtlich als frei von enzootischer Rin-
derleukose anerkannt werden konnen.

nannten polnischen Regionen (Powiaty) amtlich als von
enzootischer Rinderleukose freie Regionen dieses Mit-
gliedstaats anerkannt werden.

(6)  Anhang III der Entscheidung 2003/467/EG sollte daher
entsprechend gedndert werden.

(7)  Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Malnahmen
entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschus-
ses fiir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang IIT Kapitel 2 der Entscheidung 2003/467[EG wird in
den Eintragen fuir Polen der Eintrag beziiglich der Woiwodschaft
Podkarpackie durch folgenden Eintrag ersetzt:

— ,Woiwodschaft Podkarpackie

Powiaty: bieszczadzki, brzozowski, debicki, jarostawski,
jasielski, kolbuszowski, kro$niefiski, Krosno, leski,
lezajski, lubaczowski, fancucki, mielecki, nizariski,
przemyski, Przemysl, przeworski, ropczycko-sedzi-
szowski, rzeszowski, Rzeszow, sanocki, stalowo-
wolski, strzyzowski, Tarnobrzeg, tarnobrzeski.“

Attikel 2

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 4. Juli 2008

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission

(") ABL 121 vom 29.7.1964, S. 1977/64. Richtlinie zuletzt gedndert
durch die Entscheidung 2007/729/EG der Kommission (ABL. L 294
vom 13.11.2007, S. 26).

() ABL L 156 vom 25.6.2003, S. 74. Entscheidung zuletzt geindert
durch die Entscheidung 2008/404/EG (ABL L 141 vom 31.5.2008,
S. 16).
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VERORDNUNG (EG) Nr. 571/2008 DER KOMMISSION
vom 19. Juni 2008

zur Anderung des Anhangs III der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Europiischen Parlaments und

des Rates hinsichtlich der Kriterien

die Uberpriifung der jihrlichen BSE-

Uberwachungsprogramme

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestittzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Europi-
ischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2001 mit Vor-
schriften zur Verhiitung, Kontrolle und Tilgung bestimmter
transmissibler spongiformer Enzephalopathien (1), insbesondere
auf Artikel 23 Absatz 1,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EG) Nr. 999/2001 legt Vorschriften zur
Verhiitung, Kontrolle und Tilgung bestimmter transmis-
sibler spongiformer Enzephalopathien (TSE) bei Tieren
fest. Sie sieht vor, dass jeder Mitgliedstaat ein jihrliches
TSE-Uberwachungsprogramm durchfiihrt, welches auf ak-
tiver und passiver Uberwachung beruht.

(2)  Gemill Artikel 6 Absatz 1b der Verordnung (EG) Nr.
999/2001 kann auf Antrag eines Mitgliedstaats, der
nachweisen kann, dass sich die epidemiologische Situa-
tion in dem Land verbessert hat, das jihrliche Uberwa-
chungsprogramm tiberpriift werden.

(3)  Mehrere Mitgliedstaaten, in denen ein positiver Trend der
epidemiologischen Situation bei BSE zu verzeichnen war,
haben Interesse an einer Uberpriifung ihrer jihrlichen
BSE-Uberwachungsprogramme gedufert. Damit die Mit-
gliedstaaten der Kommission einen Antrag auf Uberprii-

fung ihrer BSE-Uberwachungsprogramme vorlegen kon-
nen, sind Kriterien fur den Nachweis einer Verbesserung
der epidemiologischen Situation bei BSE festzulegen.

(4)  Bei diesen Kriterien handelt es sich um epidemiologische
Indikatoren, die die Entwicklung der BSE-Situation in den
Mitgliedstaaten im Laufe der Jahre quantitativ bewerten
sollen.

(5 Aus Griinden der Klarheit und der Kohidrenz sind diese
Kriterien in Anhang III der Verordnung (EG) Nr.
999/2001 festzulegen.

(6)  Die Verordnung (EG) Nr. 999/2001 sollte entsprechend
gedndert werden.

(7)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maffnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses
fur die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Attikel 1

Anhang III der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 wird gemaf
dem Anhang dieser Verordnung geindert.

Attikel 2

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentli-
chung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 19. Juni 2008

(") ABL L 147 vom 31.5.2001, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 357/2008 der Kommission (ABL L 111
vom 23.4.2008, S. 3).

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG

In Anhang III Kapitel A Teil I der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 wird die folgende Nummer 7 angefiigt:

7.2.

Uberpriifung der jihrlichen BSE-Uberwachungsprogramme gemifl Artikel 6 Absatz 1b

. Antrage der Mitgliedstaaten

Die Antrige auf Uberpriifung der jahrlichen BSE-Uberwachungsprogramme, welche die Mitgliedstaaten bei der
Kommission stellen, miissen mindestens Folgendes enthalten:

3)

(=N
=

Informationen {iber das in den vorangegangenen sechs Jahren auf dem Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats
bestehende jahrliche BSE-Uberwachungssystem, einschlieflich ausfithrlicher Unterlagen zum Nachweis der
Einhaltung der epidemiologischen Kriterien gemaff Nummer 7.2;

Informationen iiber das in den vorangegangenen sechs Jahren auf dem Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats
bestehende Rinderidentifikations- und -riickverfolgungssystem gemifl Artikel 6 Absatz 1b Unterabsatz 3
Buchstabe b, einschlieflich einer ausfithrlichen Beschreibung des Betriebs der elektronischen Datenbank
gemif Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 1760/2000 des Europiischen Parlaments und des Rates (*);

Informationen {iiber Verfiitterungsverbote wihrend der vorangegangenen sechs Jahre auf dem Hoheitsgebiet
des Mitgliedstaats, einschlieflich einer ausfithrlichen Beschreibung der Durchsetzung des Verfiitterungsver-
bots bei landwirtschaftlichen Nutztieren, gemaf Artikel 6 Absatz 1b Unterabsatz 3 Buchstabe c, einschlief-
lich des Probenahmeplans, der Zahl und Art der festgestellten Verstole und der Ergebnisse der Folge-
priifungen;

eine ausfithrliche Beschreibung des vorgeschlagenen iiberpriiften BSE-Uberwachungsprogramms, die das
geografische Gebiet umfasst, in dem das Programm durchgefithrt werden soll, und eine Beschreibung der
Rinderteilpopulationen, die vom iiberarbeiteten BSE-Uberwachungsprogramm erfasst werden sollen, ein-
schlieRlich der Angabe von Altersgrenzen und des Stichprobenumfangs fiir die Tests;

das Ergebnis einer umfassenden Risikoanalyse, die zeigt, dass das iiberarbeitete BSE-Uberwachungspro-
gramm den Schutz der Gesundheit von Mensch und Tier sicherstellt. Diese Risikoanalyse umfasst eine
Geburtskohortenanalyse oder andere einschligige Studien, die zeigen sollen, dass die Mafnahmen zur
Senkung des TSE-Risikos, einschlieflich der Verfiitterungsverbote gemafl Artikel 6 Absatz 1b Unterab-
satz 3 Buchstabe ¢, wirksam durchgefithrt worden sind.

Epidemiologische Kiriterien

Antrige auf Uberpriifung eines BSE-Uberwachungsprogramms koénnen nur angenommen werden, sofern der
betreffende Mitgliedstaat nachweisen kann, dass neben den Anforderungen gemifS Artikel 6 Absatz 1b Unter-
absatz 3 Buchstaben a, b und c die folgenden epidemiologischen Kriterien auf seinem Hoheitsgebiet erfiillt sind:

a)

Fiir einen Zeitraum von mindestens sechs aufeinander folgenden Jahren ab dem Zeitpunkt der Einfithrung
des gemeinschaftlichen BSE-Testsystems gemafd Artikel 6 Absatz 1b dritter Unterabsatz Buchstabe b galt
Folgendes:

Entweder

i) waren der bei der erwachsenen (iiber 24 Monate alten) Rinderpopulation beobachtete durchschnittliche
Riickgang der jihrlichen BSE-Inzidenzrate hoher als 20 % und die Gesamtzahl der von BSE betroffenen
Tiere, die nach der Einfithrung des gemeinschaftlichen Verfiitterungsverbots fiir landwirtschaftliche Nutz-
tiere geboren wurden, wie in Artikel 6 Absatz 1b dritter Unterabsatz Buchstabe ¢ angefiihrt, nicht hoher
als 5% der Gesamtzahl der bestitigten BSE-Fille,
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oder

ii) die jdhrlich verzeichnete BSE-Inzidenzrate innerhalb der erwachsenen (iiber 24 Monate alten) Rinder-
population betrug stets weniger als 1/100 000,

oder

iii) als weitere Option bei einem Mitgliedstaat mit einer erwachsenen (iiber 24 Monate alten) Rinderpopu-
lation von weniger als 1 000 000 Tieren betrug die kumulierte Zahl der bestitigten BSE-Fille weniger
als fiinf.

b) Im Anschluss an den unter Buchstabe a genannten Zeitraum von sechs Jahren gibt es keine Anzeichen
dafiir, dass sich die epidemiologische Situation hinsichtlich BSE verschlechtert.

() ABL L 204 vom 11.8.2000, S. 1.
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VERORDNUNG (EG) Nr. 601/2008 DER KOMMISSION
vom 25. Juni 2008

iiber Schutzmaflnahmen, die fiir bestimmte, aus Gabun eingefiihrte und fiir den menschlichen
Verzehr bestimmte Fischereierzeugnisse gelten

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europa-
ischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2002 zur
Festlegung der allgemeinen Grundsitze und Anforderungen
des Lebensmittelrechts, zur Errichtung der Europdischen Be-
horde fur Lebensmittelsicherheit und zur Festlegung von Ver-
fahren zur Lebensmittelsicherheit ('), insbesondere auf Artikel 53
Absatz 1 Buchstabe b,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1)  Gemif$ der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 miissen ent-
sprechende Mafinahmen getroffen werden, wenn davon
auszugehen ist, dass ein aus einem Drittland eingefithrtes
Lebensmittel wahrscheinlich ein ernstes Risiko fiir die
Gesundheit von Mensch oder Tier oder fiir die Umwelt
darstellt und dass diesem Risiko durch Maffnahmen des
betreffenden Mitgliedstaates oder der betreffenden Mit-
gliedstaaten nicht auf zufrieden stellende Weise begegnet
werden kann.

(2)  Bei einem Inspektionsbesuch der Gemeinschaft in Gabun
im Jahr 2007 wurden hinsichtlich bestimmter Fischerei-
erzeugnisse, die in die Europiische Gemeinschaft ausge-
fuhrt werden sollten, schwerwiegende Mangel festgestellt.
Dies gilt insbesondere fur die Fahigkeit der gabunischen
Behorden, Korrekturmafinahmen zu treffen, wenn hohe
Gehalte an Schwermetallen und Sulfiten auftreten.

(3)  Mit der Verordnung (EG) Nr. 1881/2006 der Kommis-
sion vom 19. Dezember 2006 zur Festsetzung der
Hochstgehalte fir bestimmte Kontaminanten in Lebens-
mitteln (%) werden Hochstgehalte fur Schwermetalle in
bestimmten Fischereierzeugnissen festgelegt.

(4)  Mit der Richtlinie 95/2/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 20. Februar 1995 iiber andere Le-
bensmittelzusatzstoffe als Farbstoffe und Loésungsmit-
tel () werden Hochstgehalte fiir Sulfite in bestimmten
Fischereierzeugnissen festgelegt.

(") ABL L 31 vom 1.2.2002, S. 1. Verordnung zuletzt geindert durch
die Verordnung (EG) Nr. 202/2008 der Kommission (ABL. L 60 vom
5.3.2008, S. 17).

(®) ABL L 364 vom 20.12.2006, S. 5. Verordnung gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1126/2007 (ABL. L 255 vom 29.9.2007,
S. 14).

() ABL L 61 vom 18.3.1995, S. 1. Richtlinie zuletzt gedndert durch die
Richtlinie 2006/52/EG (ABL. L 204 vom 26.7.2006, S. 10).

(5)  Dabher sollten die Mitgliedstaaten angemessene Kontrollen
bestimmter Fischereierzeugnisse aus Gabun bei der An-
kunft an der Auengrenze der Gemeinschaft durchfith-
ren, um sicherzustellen, dass sie den Bestimmungen der
Verordnung (EG) Nr. 1881/2006 und der Richtlinie
95/2/EG hinsichtlich Schwermetallen und Sulfiten ent-
sprechen.

(6)  Die Mitgliedstaaten sollten fiir diese Kontrollen geeignete
Probenahmepldne erstellen und Analysemethoden an-
wenden. Fir die Probenahme und Analyse auf Schwer-
metalle gilt die Verordnung (EG) Nr. 333/2007 der Kom-
mission (#).

(7 Mit der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 wird das Schnell-
warnsystem fiir Lebens- und Futtermittel eingerichtet, das
genutzt werden sollte, um die Vorschrift der gegenseiti-
gen Unterrichtung gemafd Artikel 22 Absatz 2 der Richt-
linie 97/78/EG des Rates (°) durchzufithren. Aufferdem
sollten die Mitgliedstaaten die Kommission durch regel-
méfige Berichte tber alle Analyseergebnisse amtlicher
Kontrollen informieren, die bei Sendungen derjenigen Fi-
schereierzeugnisse aus Gabun, fur die die vorliegende
Verordnung gilt, durchgefithrt wurden.

(8)  Die Verordnung sollte nach einem Jahr angesichts der
von den zustindigen gabunischen Behorden gemachten
Zusicherungen sowie auf Grundlage der Ergebnisse der
von den Mitgliedstaaten durchgefiihrten Tests iiberpriift
werden. Moglicherweise ist ein erneuter Inspektionsbe-
such der Kommission zur Uberpriifung der gemachten
Zusicherungen erforderlich.

9)  Alle durch die Anwendung dieser Verordnung anfallen-
den Ausgaben gehen zu Lasten des Absenders, des Emp-
fangers oder deren Bevollmichtigten.

(10) Die in dieser Verordnung vorgeschenen Mafsnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses
fur die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

() ABL L 88 vom 29.3.2007, S. 29.

(°) ABL L 24 vom 30.1.1998, S. 9. Richtlinie zuletzt gedndert durch die
Richtlinie 2006/104/EG (ABL. L 363 vom 20.12.2006, S. 352).
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die vorliegende Verordnung gilt fiir diejenigen fur den mensch-
lichen Verzehr bestimmten Fischereierzeugnisse aus Gabun, die
hinsichtlich  Schwermetallen unter die Verordnung (EG)
Nr. 1881/2006 und hinsichtlich Sulfiten unter die Richtlinie
95/2/EG fallen.

Artikel 2

(1)  Durch die Anwendung angemessener Probenahmepline
und Analysemethoden stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass
jede Sendung mit Erzeugnissen gemafl Artikel 1 den erforder-
lichen Tests unterzogen wird, so dass gewdhrleistet ist, dass die
betroffenen Erzeugnisse den Bestimmungen gemaf8 der Verord-
nung (EG) Nr. 1881/2006 hinsichtlich Schwermetallen und der
Richtlinie 95/2/EG hinsichtlich Sulfiten entsprechen. Die Probe-
nahme und Analyse auf Schwermetalle ist gemdfl der Verord-
nung (EG) Nr. 3332007 durchzufiihren.

(2)  Die Mitgliedstaaten legen der Kommission alle drei Mo-
nate einen Bericht iiber alle Analyseergebnisse amtlicher Kon-
trollen von Sendungen mit Erzeugnissen gemif§ Artikel 1 vor.
Dieser Bericht wird in dem auf das betreffende Quartal folgen-
den Monat vorgelegt (April, Juli, Oktober und Januar).

(3) Dazu ist das im Anhang der vorliegenden Verordnung
aufgefithrte einheitliche Berichtsformat zu verwenden.

Atrtikel 3

Die Mitgliedstaaten lassen die Einfuhr von Erzeugnissen gemaif3
Artikel 1, die gegen die Bestimmungen des Artikels 2 Absatz 1
verstoflen, nicht zu.

Artikel 4

Alle durch die Anwendung dieser Verordnung entstehenden
Kosten gehen zu Lasten des Absenders, des Empfingers oder
deren Bevollmachtigten.

Artikel 5

Diese Verordnung wird auf Grundlage der von den zustindigen
gabunischen Behorden gemachten Zusicherungen und der Er-
gebnisse der in Artikel 2 genannten Tests tiberpriift. Moglicher-
weise ist ein erneuter Inspektionsbesuch der Kommission zur
Uberpriifung der gemachten Zusicherungen erforderlich.

Artikel 6

Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach ihrer Veroffentli-
chung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 25. Juni 2008

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission
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ANHANG

Einheitliches Berichtsformat gemif} Artikel 2 Absatz 3

Ergebnisse der Kontrollen bestimmter Fischereierzeugnisse aus Gabun hinsichtlich Schwermetalle und Sulfite

Berichterstattendes Land:

Jahr:

Quartal:

Art des Fi-
schereier-
zeugnisses

Code der
Probe

Datum der
Analyse
[TTMMJJJT]

Stoff, auf den
untersucht
wurde [z. B. Pb,
Cd, Hg, Sul-
fite] (1)

Ergebnis
(mgfkg) ()

Messungenau-
igkeit
(nur fiir
Schwermetalle)
[x £ U] ()

Entspricht
den Anfor-
derungen
[ja/nein]

Bestimmungs-
grenze
(nur fiir
Schwerme-
talle)
[mg/kg]

Quantifizie-
rungsgrenze
(nur fiir
Schwermetalle)
(mgkg)

(") Bitte die einzelnen Analyten in getrennten Zeilen eintragen.
(*) Das Ergebnis fiir Sulfite ist als SO, anzugeben

(}) Gemif Verordnung (EG) Nr. 333/2007.
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VERORDNUNG (EG) Nr. 607/2008 DER KOMMISSION
vom 26. Juni 2008

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 318/2007 zur Festlegung der Veterinirbedingungen fiir die

Einfuhr bestimmter Vogelarten in die

Gemeinschaft sowie der dafiir geltenden

Quarantinebedingungen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europidischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 91/496/EWG des Rates vom 15. Juli
1991 zur Festlegung von Grundregeln fiir die Veterindrkontrol-
len von aus Drittlindern in die Gemeinschaft eingefiihrten
Tieren und zur Anderung der Richtlinien 89/662/EWG,
90/425/EWG und 90/675/EWG ('), insbesondere auf Artikel 10
Absatz 3 Unterabsatz 2 und Artikel 10 Absatz 4 Unterabsatz 1,

gestiitzt auf die Richtlinie 92/65[EWG des Rates vom 13. Juli
1992 tiber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen fiir den Han-
del mit Tieren, Samen, Eizellen und Embryonen in der Gemein-
schaft sowie fir ihre Einfuhr in die Gemeinschaft, soweit sie
diesbeziiglich nicht den spezifischen Gemeinschaftsregelungen
nach Anhang A Abschnitt I der Richtlinie 90/425/EWG (%) un-
terliegen, insbesondere auf Artikel 18 Absatz 1 vierter Gedan-
kenstrich,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Durch die Verordnung (EG) Nr. 318/2007 der Kommis-
sion (}) werden die Veterinirbedingungen fiir die Einfuhr
bestimmter anderer Vogelarten als Gefliigel in die
Gemeinschaft sowie die fiir solche Vogel nach der Ein-
fuhr geltenden Quarantinebedingungen festgelegt.

(2)  Anhang V der genannten Verordnung enthilt eine Liste
der Quarantineeinrichtungen und -stationen, die von den
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten fiir die Einfuhr

bestimmter anderer Vogelarten als Gefliigel zugelassen
sind.

(3)  Portugal hat eine Uberpriifung seiner zugelassenen Qua-
rantineeinrichtungen und -stationen vorgenommen und
der Kommission eine aktualisierte Liste dieser Einrichtun-
gen und Stationen uibermittelt. Die Liste der zugelassenen
Quarantdneeinrichtungen und -stationen in Anhang V
der Verordnung (EG) Nr. 318/2007 sollte daher entspre-
chend gedndert werden.

(4)  Die Verordnung (EG) Nr. 318/2007 ist daher entspre-
chend zu dndern.

(5)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maffnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses
fir die Lebensmittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
In Anhang V der Verordnung (EG) Nr. 318/2007 wird nach
dem zweiten Eintrag fur Portugal folgender Eintrag eingefiigt:

LT PORTUGAL  PT 0301 CQAR®.

Attikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verof-
fentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 26. Juni 2008

(") ABL L 268 vom 24.9.1991, S. 56. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Richtlinie 2006/104/EG (ABL. L 363 vom 20.12.2006, S. 352).

() ABL L 268 vom 14.9.1992, S. 54. Richtlinie zuletzt gedndert durch
die Entscheidung 2007/265/EG der Kommission (ABL L 114 vom
1.5.2007, S. 17).

(*) ABL L 84 vom 24.3.2007, S. 7. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 311/2008 (ABL L 93 vom 4.4.2008, S. 3).

Fiir die Kommission
Androulla VASSILIOU
Mitglied der Kommission
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Amtsblatt
Nr.

vom

Titel

EG-Nr.

L 182

10.07.2008

BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES Nr. 21/2008 vom 14. Marz 2008
zur Anderung von Anhang | (Veterinarwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens

B 21/2008EWR

L 163

24.06.2008

Berichtigung der Entscheidung 2008/269/EG der Kommission vom 19. Marz 2008 zur
Anderung der Entscheidung 2001/618/EG im Hinblick auf die Aufnahme der
franzésischen Departements Cotes-d’Armor, Finistére, llle-et-Vilaine, Morbihan und
Nord in die Liste der Regionen, die frei von der Aujeszky-Krankheit sind

2008/269/EGKorr

L 157

17.06.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 23. Mai 2008 zu den von Danemark
mitgeteilten einzelstaatlichen Bestimmungen Uber den Zusatz von Nitriten zu
bestimmten Fleischerzeugnissen

2008/448/EG

L 158

18.06.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 6. Juni 2008 zur Anderung der Entscheidung
2007/27/EG mit UbergangsmaRnahmen fir Ruméanien hinsichtlich der Anforderungen
der Verordnungen (EG) Nr. 852/2004 und (EG) Nr. 853/2004 des Europaischen
Parlaments und des Rates bei der Lieferung von Rohmilch an Verarbeitungsbetriebe und
bei der Verarbeitung dieser Milch

2008/452/EG

L 161

20.06.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 6. Juni 2008 zur Anderung von Anlage B zu
Anhang VII der Akte Uber den Beitritt Bulgariens und Rumaéaniens hinsichtlich einiger
Betriebe in der Fleisch-, Geflugelfleisch-, Fisch-, Milch- und Milcherzeugnisverarbeitung
in Rumanien

2008/465/EG

L 161

20.06.2008

BESCHLUSS DER KOMMISSION vom 19. Juni 2008 uber einen Finanzbeitrag der
Gemeinschaft fur das Jahr 2008 zugunsten von Pilotprojekten und vorbereitenden
Aktionen im Bereich des Tierschutzes

B 2008/466/EG

L 161

20.06.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 19. Juni 2008 zur Festsetzung der Finanzhilfe
der Gemeinschaft fur die im Rahmen der Dringlichkeitsmalinahmen zur Bekampfung
der Blauzungenkrankheit in Portugal in den Jahren 2004 und 2005 entstandenen
Kosten

2008/467/EG




L 163

24.06.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 6. Juni 2008 zur Anderung der Entscheidung
2008/185/EG im Hinblick auf die Aufnahme der franzdsischen Departements Cotes-
d'Armor, Finistére, llle-et-Vilaine, Morbihan und Nord in die Liste der Regionen, die frei
von der Aujeszky-Krankheit sind

2008/476/EG

L 164

25.06.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 18. Juni 2008 zur Festsetzung der Finanzhilfe
der Gemeinschaft fur die im Rahmen der DringlichkeitsmalRnahmen zur Bekampfung
der klassischen Schweinepest in Deutschland im Jahr 2006 entstandenen Kosten

2008/483/EG

L 165

26.06.2008

BESCHLUSS DES RATES vom 23. Juni 2008 zur Ernennung der Halfte der Mitglieder des
Verwaltungsrats der Europaischen Behdrde fur Lebensmittelsicherheit

2008/486/EG

L 173

03.07.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 18. Juni 2008 zur Anderung der Entscheidung
2006/415/EG mit Mallhahmen zum Schutz gegen die hoch pathogene aviare Influenza
des Subtyps H5N1 bei Geflligel in der Gemeinschaft

2008/543/EG

L 176

04.07.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 20. Juni 2008 zur Anderung der Anlage des
Anhangs VI der Akte Uber den Beitritt Bulgariens und Rumaniens hinsichtlich
bestimmter milchverarbeitender Betriebe in Bulgarien

2008/547/EG

L 178

05.07.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 24. Juni 2008 zur Anderung der Entscheidung
2007/716/EG hinsichtlich bestimmter Betriebe im Fleisch- und Milchverarbeitungssektor
in Bulgarien

2008/552/EG

L178

05.07.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 30. Juni 2008 zur Aufhebung der Entscheidung
2008/377/EG Uber bestimmte MalRnahmen zum Schutz vor der klassischen
Schweinepest in der Slowakei

2008/553/EG

L 180

09.07.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 25. Juni 2008 uber eine finanzielle Beteiligung
der Gemeinschaft an den DringlichkeitsmalBnahmen zur Bekampfung der Aviéren
Influenza in Portugal im Jahr 2007

2008/556/EG

L 180

09.07.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 27. Juni 2008 Uber eine finanzielle Beteiligung
der Gemeinschaft an den DringlichkeitsmalRhahmen zur Bekdmpfung der Aviéren
Influenza in Polen im Jahr 2007

2008/557/EG

L 181

10.07.2008

BESCHLUSS DER KOMMISSION vom 4. Juli 2008 zur finanziellen Beteiligung der
Gemeinschaft im Jahr 2008 an MaRnahmen der OIE im Bereich des Tierschutzes und
der Uberwachung sowie Einstufung von Tierseuchen

B 2008/567/EG

L 183

11.07.2008

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION vom 4. Juli 2008 zur Anderung von Anhang I11 der
Entscheidung 2003/467/EG hinsichtlich der Liste der amtlich als frei von enzootischer
Rinderleukose anerkannten Regionen in Polen

2008/576/EG




BESCHLUSS DER KOMMISSION vom 4. Juli 2008 Uber die Finanzierung der Lagerung

L 186 15.07.2008 . . B 2008/581/EG
von MKS-Antigenen und der Herstellung von Impfstoffen aus solchen Antigenen
VERORDNUNG (EG) Nr. 542/2008 DER KOMMISSION vom 16. Juni 2008 zur Anderung
der Anhénge | und Il der Verordnung (EWG) Nr. 2377/90 des Rates zur Schaffung eines

L 157 17.06.2008 Gemeinschaftsverfahrens fur die Festsetzung von Hochstmengen fur VO (EG) 542/2008
Tierarzneimittelrickstande in Nahrungsmitteln tierischen Ursprungs hinsichtlich
Cyfluthrin und Lectin aus Gartenbohnen (Phaseolus vulgaris)
VERORDNUNG (EG) Nr. 565/2008 DER KOMMISSION vom 18. Juni 2008 zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 1881/2006 zur Festsetzung der Hochstgehalte fur bestimmte

L 160 19.06.2008 Kontaminanten in Lebensmitteln hinsichtlich der Festsetzung eines Hochstgehalts fur VO (EG) 565/2008
Dioxine und PCB in Fischleber
VERORDNUNG (EG) Nr. 571/2008 DER KOMMISSION vom 19. Juni 2008 zur Anderung
des Anhangs 11l der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Europaischen Parlaments und

L 161 20.06.2008 des Rates hinsichtlich der Kriterien fur die Uberprifung der jahrlichen BSE- VO (EG) 57172008
Uberwachungsprogramme
VERORDNUNG (EG) Nr. 584/2008 DER KOMMISSION vom 20. Juni 2008 zur
Durchfiihrung der Verordnung (EG) Nr. 2160/2003 des Europdaischen Parlaments und

L 162 21.06.2008 des Rates im Hinblick auf das Gemeinschaftsziel zur Senkung der Pravalenz von VO (EG) 584/2008
Salmonella Enteritidis und Salmonella Typhimurium bei Puten
VERORDNUNG (EG) Nr. 629/2008 DER KOMMISSION vom 2. Juli 2008 zur Anderung

L173 03.07.2008 VO (EG) 629/2008

der Verordnung (EG) Nr. 1881/2006 zur Festsetzung der H6chstgehalte fur bestimmte
Kontaminanten in Lebensmitteln
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